FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTDMDBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir dan Automobilsport in Deutschland GmbH A- 54 52

Gruppe A/lD
Group D

Testbiatt nach Anhang J des Internationalen Automobll-Sportgesetzes

Homologation form in accordance with appendix J of the international sporting code

01 FEV. 1992

Homologation guitig ab. in Gruppe.
Homologation valid as from in group

Foto A Foto B
Photo A Photo B

1. Definitionen
Definitions

, General Motors Europe
101. Herstelier.

Manufacturer

102. Handelsbezeichnung — Typ und Model!. OPEL/Vauxhall Astra-F GSi/GTE 16V

Commercial name(8) — Type and model

103. Gesamthubraum. 1998 com
Cylinder capacity

104. Art der Konstruktion LU getrennt, Material des Chassis.

Type of car construction Separate, material of chassis

IxI selbsttragend, Material der Karosserie Stahl/Steel

Unitary construction

105. Anzahl der Volumina. 106. Anzahl derj jiatze.
Number of volumes Nurrt)et
Unterschrift und Stempel irift und St
der Nationalen Sporthoheit Iter FISA
Signature and stamp fture and sta

of national sporting authority of FISA



A-54 52

Maks General Motors Europe  moHP OPEL/Vauxhall Astra-F Homologation N..
Model Homologation Nr.

GSi/GTE 16V

2. Abmessungen — Gewichte
Dimensions — weights

202. Lange (iber ailes. 4086 mm+ 1%
Overall lenght
203. Brelte Uber ailes. 1688 mm+ 1%  Msftpiinkt dsn Turen / At the doors
Overall width Where measured
204. Karosseriebrelte: a) Vorderradmltte 1653.0 0
Width of bodywDrk: ) At front axls mmzt+ 1%
b) Hinterradmitte 1677.0 mm+ 1%
At rear axle -
2517 2517
206. Radstand: a) Rechts. i
Wheelbase: ) Right mm+ 1% b) té'f?ks mmzt 1%
209. g’lgrﬁar?g?ng: at I\:/“S)nrtns 810.0 mmt 1% b) RHei,?ten' 759.0 mm + 1%
210. Entfernung ,,G* (Lenkrad-hintere Trennwand). 1604.0 mm+ 1%

Distance ..G" {steering wheei — rear buikhead)

3.  Motor (Fur Kreiskolbenmotor siehe Artikel 335 auf Nachtragsblatt)

Engine (In case of rotative engine, see Article 335 on complementary form)

301.EinbauortundLaosdsRMntnrp  Vom quGP, 7.5° nach vom/Front transversal, 7.5° to the front

Location and position of the engine

303.éyr0%eitsverfahren. Viertakt / Four st.rnicp
304. Aufladung X I nein; Typ
Supercharging JJi*no; Type

(Bei Aufladung siehe auch Artikel 334 auf Nachtragsblatt)
(In case of supercharging see also Article 334 on complementary form)

305. Anzahi und Anordnung der Zylinder 4-in-Reihe / Four-ip-line

Number and iayout of the cylinders

306. Kiihisystem. Fliissigkeitskiithlung / Liquid cooling

Cooling system

307. Hubraum: a) ProZvlindsr 499..50
Cylinder capacity: a)) Unitary cem b) S)glsamt' 1998'0 ccm
¢) Maximai zuiassiger Hubraum* 1999.63 ccm u(Diese Angabe giit nicht fir Gruppe N)

¢) Maximum total allowed ' (This indication is not to be considered in Group N)



Marke. General Motors Europe

Make

312.

313.

314.

315.

316.

318.

319.

320

A- 54 52

Mnriaii OPEL/Vauxhal 1 Ast.ra-F Homolgation Nr.

Moclel GSIIGTE 16\, Homologation Nr.
Material des Zylinderblocks. Stahl-GuB / Cast iron
Cylinder block material
Laufbuchsen; a) * / nein c) Typ.
Sleeves; i*lno Type
Bohrung. 86.0 mm
Bore
Maximal zuléssige Bohrung. 86 ﬂ3— mm (Diese Angabe gilt nicht for Gruppe N)
Maximum bore allowed (This indication is not be considered in Group N)
Hub- 86.0 mm
Stroke
Pleuel: a) Material Stahl / Steel b) Artdes PleuelfuBes. G eteilt / Split.

Connecting rod: a) Materiai

c) Innerer Durchmesser des PleuelfuBes (ohne Lager).
interior diameter of tfte big end (wittiout bearings)

b) Mindestgewicht mit AnlaBzahnkranz.
Minimum weight of the flywheel with starter ring

321.Zylinderkopf: a) AnzahlderZylinderkdpfe.

323.

Cylinderhead: Number of cylinderheads

Kraftstoffzufuhr durch Vergaser: a) Anzahl der Vergaser.
Fuel feed by carburettor(s): Number of cartxirettors

b) Typ.
Type

Big end type

52.6

mmz+ 1%

d) Lange zwlschen den Achsen 143 mm(£0,1Tmm) e) Mindestgewicht. 690
Length between the axes Minimum weight
Kurbelwelle: a) Herstellungsart. Einteilia / Single piece
Crankshaft: type of manufacture
b) Material. Stahl/Steel
Material
c) Gt] gegossen o  geschmledet d) Anzahlder Kurbelwellen-Hauptlager.
moulded Stamped Number of bearings
e) Art der Kurbelwellen-Hauptlager. Gleltlaoer / Slide bearing
Type of bearings
0 Durchmesser der Kurbelwellen-Hauptlager. 58.0 mm = 0,2 %
Diameter of bearings
g) Material der Lagerdeckel. -Stahl / Steel
Bearing caps materiai
14800
h) Mindestgewicht der Kurbelwelle (allein).
Minimum weight of the bare crankshaft
.Schwungrad: a) Material. Stahl-GuB / Cast iron
Fiywtieei: Materiai
6480

b) Matftriai Lelchtmetal1 / Light alloy

Material

c M

Mtfrke e



Marke — General Motors Europe
ake

d) Anzahl der Gemischdurchlasse je Vergaser.
Number of mixture passages per carburettor

Modeii-OPEL/Vauxhall Astra-F
GSi/GTE 16V

A- 54 52

Homologation Nr.
Homologation Nr.

e) Maximaler Durchmesser der Gemischoéffnung am Vergaserausgang. mm
Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exit port
f) Durchmesser des Lufttrichters am engsten Punkt _ mm
Diameter of the venturi at the narrowst point
L GV / Bosch
324. Kraftstoffzufuhr durch Einspritzung a) Hersteller.
Fuel feed by injection: Manufacturer
b) Model! des Einspritzsystems. Elektronik / Electronic
Model of injection system
Art der Kraftstoffdosierung n mechanisch H elektronlsch E ] hydraulisch
Kind of fuel measurement mechanical electronical hydrauiicai
cl) Kolbenpumpe / nein c2) Luftvolumenmessung ia. / neln
Piston pump AAMno Measurement of air volume yi$/no
c3) Luftmassenmessung ja Il c4) Luftgeschwindlgkeltsmessung ia / nein
Measurement of air mass yes/ffi Measurement of air speed jKf/no
c5) Luftdruckmessung ia / eaia Welcher Druckwlrdzur Messung herangRzogfin? 3.0 har
Measurement of air pressure yes/pC Which pressure is taken for measurement?
AbmessungenderDrosselklaooefntOderder/rie.sRchifinfirr.ctf  Major 64.0 IMinor 25.0 rnm
Effective dimensions of measure position in the throttle area
All tolerances - 0.25
Anzahl der effektlven Kraftstoffau.slaR.se 4

Number of effective fuel outlets

Lage der Elnsprltzventile E

Position of injection valves

9)

Statement of fuel measuring parts of injection system

Saugrohr

Inlet manifold

Telle des Einsprltzsystems, die zur Kraftstoffdosierung dienen:

E Zylinderkopf

Cylinderhead

Hltzdraht ,Luftniasseninesser,Ste uergerat

Einspritzdiisen / Hot wire, air mass flow meter, control unit, injection valves
325. Nockenwelle: a) Anzahl 2 b) Lage. ac
Camshaft: Number Location Intake 5
c) Artdes Antrieh.s Zahnriemen / Toothbelt d) Anzahl der Lager pro Nockenwelle ~Exhaust: 6
Driving system Number of bearings for each shaft
f) ArtderVentilbetatigung. TassenstoBel / Bucket tappets
Type of valve operation
326. Steuerung; ) Maximaler Ventilhub Einlafi 9.5 mm  AuslaB. mm
Timing: Maximum valve lift Inlet Exhaust
Mit einem Spiel von. mm mm
Witti clearance
327. EinlaB: a) Material des Ansaugkrimmers. Lfiichtmetall / Light alloy
Inlet: Material ol tfie manifold
b) Anzahl der Ansaugkrimmerelemente. c) Anzahl der Ventile pro Zylinder.
Number of manifold elements Number of valves per cylinder
d) Maximaler Durchmesser der Ventile _  33.1 ) Durchmesser des Ventlischafts 92 *+0/-0.2 mm
Maximum diameter of ttie valves Diameter of the valve stem
f) LénoedesVentils 106.0 - 1,6 mm  g) Artder Vent jpnfpdpr / Coil spring

Length of the valve

Type of valvi

i*"F.I.S.A.



A- 54 52

General Motors Europe OPEL/Vauxhall Astra-F HomoigationNr..
GSi/GTE 16V Homologation Nr.

Stahl / Steel
328.AuslaB; a) Material des AuslaBkrCimmers.

Exhaust: Material of the manifold
b) Anzahl der AuslaBkrimmerelemente. 1 d) Anzahl der Ventile pro Zyiinder.
Number of manifold elements Number of valves per cylinder
e) Maximaler Durchmesser der Ventile. 291 mm  f) Durchmesser des Ventilschafts. 6.91 +0/-0.2 mm
Maximum diameter of the valves Diameter of the valve stem -
g) Lange des Ventils. 1050 - 1.5 mm  h) Artder Ventilfeder. Schraubenfeder/Coil spring
Length of the valve Type of valve springs
330. Zindanlage: a) Art Ziindspule mit Verstarker/Coil with amplifier
Ignition system: Type
b) Anzahl der Kerzen pro Zyiinder. c) Anzahl der Verteiler.
Number of plugs per cylinder Number of distributors
333. Schmiersystem: a) Art NaBsumpf/Wet sump b) Anzahl der Olpumpen.
Lubrification system; Type Number of oil pumps

4. Kraftstoffanlage

Fuel circuit
401.Tank: a) Anzahl. b IggpUnterhalb Riicksitzwanne/Underneath rear
Fuel tank: NumtAr Location seat pan
c) Material Stahl / Steel d) Maximaler Inhalt. 57.5 Liter
Maximum capacity litre
5. Elektrische Ausriistung
Electrical équipement
501.Batterie(n): a) Anzahl.
Battery(ies): Number
6. Kraftiibertragung
Drive
601. Antriebsrader vorn I:l hinten
driving wheels; front
602. Kupplung: b) Art der Betatigung. Seilzug / Bnwden rahlp
Clutch: Drive system
1

c) Anzahl der Scheiben

Number of plates



General Motors Europe

Make

603. Getrlebe: a) Lage_

Gear-box: Location

b) Manuelles Getrlfihft MarkB

..Manual" make

A- 54 52

OPEL/Vauxhall Astra-F

Modell Homologation Nr..

GSIIGTE 16\/ Homologation Nr.

Motorraum / Engine compartment

GMX Trac o)

Automatisches Getrlebe, Marke.
,.Automatic" make

d) AnordnunadesGann.sehaithahPMtriebe-Tunnel / Gear-box tunnel

Location of the gear lever

e) Ubersetzungen
Ratios

3
4
5
Rick-
warts
H
Kon-
stante
Con-
stant.

f) Schalt-Schema

Gear change gate
604. Schnellgang: a) Art_
Overdrive: Type

b) Ubersetzung.
Ratio

6-Gang/6 -Speed

Handscha Itung Manual Automatik Automatic Zusatzl. Getriebe Additional GB
Uber- Anzahl der Liber- Anzahl der Uber- Anzahl der
setzungen  Zahne 6  setzungen  Zahne 6 setzungen  Zahne °
ratio numoer of g ratio number of g ratio number of Og
teetn ¢ teeth C teeth g
® ® )
3.55 39:11 X 1. 2.80 42:15
2.16 41:19 X 2, 217 RQ-Ift
1.48 34:23 X 3. 1.85 37:20
1.13 35:31 X 4. 1.59 35:22
0.89 31:35 X 5, 1-1R
27y 40
3.33 6. 1.18 33:28
16y 42
R 3.00

0

0 © © 0

o a ¢ O0E0

c) AnzahlderZahne.
Number of teeth

d) Vorwartsgange, zu denen der Schnellgang zugeschaltet werden kann

Usuable with the following gears

F.I.S.A ,

©00 ©



- - i 2
Marke. General Motors Europe Mindfill OPEL/Vauxhall Astra-F Homologatinn N i 4 7
Make GSiIGTE 16\/ Homologation Nr.
605. Antriebsachse Vorn Hinten
Final drive Front Rear
a) Art des Achsantriebs Stirnrader/Sour aear .
Type of final drive
b) Ubersetzungsverhaltnis 3.55 .
Ratio
¢) Anzahl der Zahne 71:20 v
Number of teeth
Sperrdifferential etc./
d) Art des Sperrdifferentials L'p ited lio diff tial
(wenn vorhanden) imitéd slip nrerentia
Type of differential limitati
(i%/gfo?/id;d)erentla imitation (ETC)
e) Ubersetzungsverhaltnis des Verteilergetrlebes.
Ratio of the transfer box
606 Artder Geienkweiie Gleichlaufgelenkwellen / Constant velocity joint shaft
Type of transmission shaft
7. Radaufhangung
Suspension
TOi.ArtderRadaufhangung; vom McPherson Einzelradaufhangung/McPherson independant wheels
Type of suspension Front
b) Hintfin Verhundlenkerarhse / Compound link suspension
Rear
702. Schraubenfedern: Vorn: ja id Hinten: ja /
Heltcoidal springs; Front: w Rear: Jyes/oe
703. Blattfedern: Vorn: iX / neln Hinten: X / neln
Leaf springs; Front: l‘(‘9’[‘0 Rear: ANe*no
704. Drehstab: Vorn:  * / neln Hinten: jjc / neln
Torsion bar: Front: yeefno Rear: ye*no

705. Andere Arten der Radaufhflngung: s. Blld / Zelchnung auf Selte 15

Other type of suspension: See photo or drawing on page 15

INTFA55%

%

F.I.S.A. | i



Make

707. StoBdampfer

Shock absork*rs

a) Anzahl je Rad

Number per wheel

b) Art
Type

c) Funktionsprinzip
Working principle

8. Fahrwerk

Running gear

801. Rader: a) Durchmesser Vorn
Wheels: Diameter Front

803,Bremsen: a) Bremssystem
Brakes: Braking system

b) Anzahl der Hauptzylinrifir ~ ~ Tandem

Number of master cylinders

c) Servo-Bremse
Power assisted brakes

d) Bremskraftregler

Braking adjuster

e) Anzahl der Zylinder je Rad

Number of cylinders per wheel

1) Bohrung

Bore

f) Trommelbremsen
Drum brakes

1) Innendurchmesser
Interior diameter

2) Anzahl der Bremsbacken je Rad

Number of shoes per wheel

3) Bremsfiache
Braking suriace

4) Breite der Bremsbelage
Width of the shoes

g) Scheibenbremsen
Disc breakes

1) Anzahl der Bremsbelage je Rad

Numtjer of pads per wtieel

2) Anzahl der Sattel je Rad

Number of calipers per wheel

GSi/GTE 16V

Vorn
Front

Teleskop / Telescopic

Hvdraulisch/Hydraulic

mm  Hinten
Rear

Bore
\alam
yes/ae Makeandtype
ja I di) Lage
yes/ae
Vorn
Front
52.0
mm
o/ ¥ mm (+ 1 saamm)
-/m qnm
/ mm
2
1

b1) Bohrung.

A- 54 52

Homologation Nr.

Hinten
Rear

leleskoD / Telescooic

Hvdrauli sch/Hydraulic

mm

Zweikreis. hydraulisch/Dual circuit, hydraulic

22,22 x 2

cl) MarkfiundArt ATE/Delco. vacuum

HAuptbremszylinder/Master cylinder

Hinten
Rear
1
35.0
mm
*x nrtm (w'm 1 ‘nmm)
gnm
- /- mm
2
1



General Motors Europe

A- 54 52

OPEL/Vauxhall Astra-F

Marke. Homologation Nr.
Make GSIIGTE 16\, Homologation Nr.
Vorn Hinten
Front Rear

3) Material der Bremssattel GuB / Cast iron GQuB / Cast iron
Caliper material

4) Maximale Dicke der Scheibe 24.0 1.0 mm 10.0 - 1.0 mm
Maximum disc thickness

5) AuBendurchmesser 256.0 260.0
der Scheibe mm f+ 1 mmt mm (x 1 mm)
Exterior diameter of the disc

6) AuBendurchmesser 256.0 1.5 260.0 . 1.5
der Belagfiache mm mm
Exterior diameter of the shoes rubbing surface

7) Innendurchmesser
dor Belnfiache 168.0 = 1.5 - 186.0 - 1.5 -
Interior diameter of the shoes rubbing surface

8) Lange der Belage lber Ailes 116.0 - 1.5 mm 98.0 - 1.5 mm
Overall length of the shoes

9) Bellftete Scheiben ja !/ mm X | nein
Ventilated disc yes/*< Alno

ncm nrm

10)Bremsflache je Rad

Braking surface per wheel
h) Feststellboremse
Parking brake

2) Lage des Bremshebels
Location of the lever

Am Tunnel/At tunnel

Bl

1) Betatigungssystem.

Seilzug/Bowden cable

Command system

3) Wirkung auf die Rader

Hinten

On which wheels Rear

c) Lenkhilfe

Power assisted

b) Heizung
Heating

Zahnstange / Rack and pinion power steering

ja I
yes/o#

ja I
yes/M

1) Art. Stahl Oder Gla.s/Steel nr glass

Type

2) RotatigungRsystPm Kurbel- und Hebedach/Crank and tilt sun roof

804. Lenkung: a) Art:
Type
. 18:1
b) Ubersetzungsverhaitnis.
Ratio
9. Karosserle
Bodywork
901. Innen: a) Bellftung la / oeze
Interior; Ventilation yes/MP
f) Sonderausstattung Schiebedach
Sun roof optional
Command system
g) 6ffnungssystem der Seitenscheiben:
Opening system for the side windov?
902. AuBen: a) Anzahl derTuren.

Exterkx: Number of doors

c) Material derTuren.
Door material

Vorn.
Front

Hinten

b) Heckklappe

Rear talfgate

Handkurbel Oder elektrisch/
Manual crank or electric

Feststehend / Rigid

ja / aeie
yesiDC

wm Stahl / Steel

Front

Hinten
Rear

F.I.S.A



Marke
Make

General Motors Europe Modell OPEL/Vauxhall Astra-F A-5452

Homologation Nr.

Model Homologation Nr.

GSi/GTE 16V

Material der Fronthaube. Stahl / Steel
Front bonnet material

Material der HeckhaubeZ-klappe_ Stahl / Steel

Rear tjonnet / tailgate material

Material der Karosserifi Stahl- und Kunststoff-Mod.PC/Steel and plastic Mod-PC

Bodywork material

Material der Windschutzscheibe. Sicherheits-Verbundglas/ Laminated safety glass

Windscreen material

Material der Heckscheibe -SicherheitSQlas / Safety

Rear window material

Material der hinteren Seitensoheihftn S1Cherhe 11salas / SafetV Aolass

Rear quarter lights material

Material der Seltenscheiben vomm S1cherheitsglas / Safety glass

Side window material front
HintpnSicherheitsglas / Safety glass

rear

Material der vorderen StoBstange. Kunststnff-Mnd-Pr/Plasti c-Mnd,Pr

Material of the front bumper

Material der hinteren StoBstange_  Kunststoff-Mod. PC/P1astic-Mod. PC

Material of the rear bumper

Zusatzliche Informationen  ,,/t0 327 und/and 328: Winkel zwischen Ein- und AuslaBventil

Complementary informations

605b :

605¢c

605b :

605¢c

605b :

605¢c

605b :
605c :

603e :

46° |/ Angle between inlet and outlet valves 46°

2.55, 2.65, 2.74, 2.84, 2.94, 3.06, 3.18, 3.29
: 51:20,53:20,52:19,54:19,53:18,55:18,54:17,56:17

3.44, 3.56, 3.73, 3.74, 3.87, 3.94, 4.07, 4.19
: 55:16,57:16,56:15,71:19,58:15,71:18,57:14,67:16
4.21, 4.20, 4.67, 4.79, 4.85, 4.92, 5.00, 5.09, 5.18
: 59:14,63:15,56:12,67:14,63:13,64:13,55:11,56:11,57:11

3.27, 3.77, 3.84, 4. 0, 4.08, 4.17, 4.54
36:11.49:13,50:13,48:12,49:12,50:12,50:11

Getriebegehause fiir zusatzliches 6-Gang-Getriebe /

Gear-box housing for additional 6-speed gear-box Photo 1
Mit oder/ohne Katalysator /

With or without catalyst Photo K

10
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General Motors Europe )., OPEL/Vauxhall Astra-F  gation Nr..
Make Model GSi/GTE 16V HoT.o ogaiion Nr

golfnspﬁiﬁ'nitacr?ﬁfc!r"mfﬁoﬁ?ati°"e" Zu/To 902F : Aus Kunststoff sind / Made of plastic are :
- Vordere und hintere StoBstange und StoBstangmSpoiler /
Front and rear bumper and bumper spoiler
Heckspoiler / Rear spoiler
Seitenspoiler / Side spoiler
Einsatz in Motorhaube / Inserts in the bonnet Photo 2

P /o k> Z

Aus Kunststoff sind : (schraffiert)
Made of plastic are : (marked)

2 Einsatze I;eckspoil_er
2 Inserts I ear spoiler

Hintere StoBstangen
Seitenspoiler links/rechts und StoBstangespoiler
Side spoiler left and right Rear bumper and

bumper spoiler

Vordere StoBstange u
StoBstangenspoiler
Front bumper and
bumper spoiler

10a
AUTOMW
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iA A .
i*arke*eneral Motors Europe Modeii OPEL/Vauxhall Astra-F Homologation Nr..
Make GSi/GTE 16V Homologation Nr.
Fotos
Photos
Motor
Engine
C) Rechte Seitenansicht Motor (ausgebaut) D) Linke Seitenansicht Motor (ausgebaut)

Right hand view of dismounted engine Left hand view of dismounted engine
E) Motor im Motorraum F) Zyiinderkopf aiiein

Engine In Its compartment Bare cylinderhead

«méX tfé-» “
«»]
u-i KI.S.A.
1

I’revcf



Marke General Motors Europe ;4o OPEL/Vauxhall Astra-F  omoiogaon NA= 54 52

Make Model . Homologation Nr.
GSi/GTE 16V

G) Verbrennungsraum H) Vergaser Oder Elnspritzsystem

Combustion chamber Cart>uretor(s) or injection system
I) ElnlaBkrimmer J) Auspuffkrimmer

Inlet manifold Exhaust manifold
Getriebe
Transmission
S) Getriebegehause und Kupplungsglocke K. Exhaust manifold with catalyst

Gearbox casing and clutch bellhousing

1



Marke General Motors Europe

Make

Radaufhangung

Suspension

T) Vorderachse vollstandig ausgebaut
Complete dismounted front running gear

Fahrwerk
Running gear

V) Bremsen vorn
Front brakes

Karosserle
Bodywork

X) Armaturenbrett
Dashboard

Modell OPEL/Vauxhall Astra-F

Wodel

nec
bbl

"in-rr

Iblh

4C\é
ibV

Homologation NrA = K A 5 2

Homologation Nr.

U) Hinterachse vollstandig ausgebaut
Complete dismounted rear running gear

W) Bremsen hinten
Rear brakes

Y) Sctiiebedach

Sunroof

13

F.I.S.A.M"



General Motors Europe Mnnpn OPEL/Vauxhall Astra-F Homologation Nr

Mcoa.
&ichnungen
Motor
Engir>«
I. ZylinderkopfeinlaBoffnung an der Einlabkrimmerseite (Abmessungstoieranzen: — 2 %, + 4 %)

Cylinoer naad miet orifices on mamfoio siot — roierances  oimens>ons ~ 2 *'t. - 4 %

Il. EinlaSkrummerdffnung an der Zyiinderkopfseite (Abmessungstoleranzen; — 2 %, + 4 %)
Intat manilows onftcas. cytmoar naaa sioa ~ toiarances on oimansions; ~ 2 H. 4

lll. ZylinderkopfausiaBoffnung an aer AuslaSkrummerseite (Abmessungstoleranzen
Cw<"0*r nata «rausi orifices on mamioia sice — loierances on ounensions; — 2 S. + 4's

IV. Ausiadkrimmerpffnung an der Zyiinderkopfseite (Abmessungstoleranzen: — 2 %, + 4 %)
Exnausi maniloto onficas. cynnoar naaa sioa — loiarancas on otmansions 2%. * *

F.I.LS.A.



A-

Marke General Motors Europe Modeii OPEL/Vauxhall Astra-F Homologation Nr..

Make Model . Homologation Nr.
GSI/STE 16V

Radaufhangung

Suspension

XV, System der Radaufhdngung gem. Art. 705 Oder anstelle der Fotos T und U

Suspension system according to article 705 or repiacing photos T and U

F.I1.S. A.

15
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FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE ™%

ONS Oberste Nationale Sporikommisslon fiir dan Automoblisport in Deutschland GmbH

Gruppe A /R
Group

Marke General Motors Europe Model) OPEL/Vauxhall Astra-F fiSi/GTF IfiV

Make Model

Innenabmessungen gem. Homologationsbestimmungen
Interlof diemensions as definied by the Homologation Regulations

Hohe Uber den Vordersitzen 991.0

Height above front seats

C Brelte Gber den Vordersltzen. 330.0

Width at front seats

D Holie Giber den Riicl*sitzen _ 974.0

Height above rear seats

E Brelte tGber den Riicl<sitzen. 320.0

Width at rear seats

F Abstand Lenl<rad — Bremspedal. 686.0
Steering wheel — brake pedal

G Abstand Lenl<rad — HintereTrennwand. 1604.0
Steering wfteel — rear bulkhead

H=F+6G-= 2290.0 mm

16
AUTOW
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Nachtrag Nr.

Extension Nr.

01/01 wvo

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommisslon fiir den Automoblisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form of extension to the official FISA-Homologation

m] ET Normale Welterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.

Normal évolution of the type; as from chassis number:
] ES Sportevolution
Sporting evolution

| VF Liefervariante
Supply variant

g VO Ausstattungsvariante
Option variant

m] ER Berichtigung

Erratum

Homologation giiltig ab:. ' in Gruppe:.

Homologation valid as from in group

Hersteller: General Motors Europe Modell und Typ: OPEL/Vauxhall Astra-F GSi/GTE 16V
Manufacturer Model and type

Seite od. Nachtrag  Artikel Beschreibung

Page or ext. Art. Description

701a  Federbeinstiitzlager verstarkt, einstellbar excentrisch /
Front suspension top mounting - adjustable eccentric

Type KA - Photo 3
Type KS - Photo 4
Type RC - Photo 5
Type PV (a) - Photo 6
Type BICC - Photo 7

701a Verstarktes Federbein vorn, Geometrie unverandert /
Reinforced front strut, kinematic remains unchanged

Type PV (a) - Photo 8

606 VerstMrkte Antriebswellen mit oder ohne Mittellager und mit
groBeren Gelenken / Reinforced drive shafts with or without
center bearing and bigger joints - Photo 9

r C FIS.A. U J

Seite (Page) 1. 17



A- 54 52

Marks General Motors Europe wMrisi OPEL/Vauxhall Astra-F Homologations Nr'
Make Model GSiIGTE 16\, Homologation Nr

01 / 0 1170

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

Seite od. Nachtrag  Artikel Beschreibung
Art.

Page or ext. Description

701a  Verstarktes Federbein vorn - Geometrie unveréndert /
Reinforced front strut, kinematic remains unchanged

Type BTCC - Photo 10

701a  Verstarkter unterer Lenker mit Uniball-Gelenken /
Reinforced lower control arm with ball joint

Type PV (a) - Photo 11
Type PV (b)
701 Verstarkte untere Aufhangung / Reinforced lower suspension
mounting beam
Type PV (a) - Photo 13
Type PV (b)

701b  StoBdampfer mit Zusatzfeder, die Original-Feder mB entfernt
werden / Shock absorber with additional spring : the original
spring must be removed

Photo 15

701a Stabilisator vorn / Front anti roll bar
Type PV (a) - Photo 16
Type BICC - Photo 17

701a  Auffangvorrichtung / Lift limiting device

Type PV (a) - Photo 18
Type PV (b) - Photo 19

701 Geanderte Radbefestigung : ZentralverschluB /
Changed wheel attachment : Central knock-off system

Photo 20

701b  Schmutzabweiser, Vorder und/oder Hinterrader /
Dirt removal scoop, front and/or rear wheels

Photo 21

P (m F.I.S.A.

Seite (Page) 2/. /< f



Marke General Motors Europe Mmnditi OPEL/Vauxhall Astra-F  Homologations Nr A' 54 52

Make Model GSIi/GTE 16V Homologation Nr.
01 /01 WO
Nachtrag Nr.
Ext. Nr.
Seite od. Nachtrag  Artikei Beschreibung
Page or ext. Art. Description
803d Hydraulisches Druckreglerventil - einstellbar im Innenraum /
Hydraulic pressure limiting valve, adjustable in passenger
compartment
Type PV (a) - Photo 22
Type PV (b) - Photo 23
Type PV (c) - Photo 24
BOShi Hydraulische Handbremse / Hydraulic hand brake
Photo 25
Zylinder / Cylinder : 0
14.85mm, 15.87mm, 17.78mm, 19.05mn, 22.22mm
803 Bremsabdeckplatte / Disc brake protection shield
Photo 26
803 Bremsen / Brakes :
c Wahlweise / Optional
d Uahlweise / Optional
803 Verstellbares Zweikreisbremssystem / Adjustable dual circuit
brake system _ 27
803b Anzahl der Zylinder : 2
Number of cylinders : 2
803bi Zylinder 0
Cylinder 0
15.87mm, 17.78mm, 19.05mm, 20.57mm, 22.22mm, 23.81mm, 25.40mm
Type PV (a) - Photo 28
Type PV (b) - Photo 29
Type PV (c) - Photo 30

605 Zusatzlicher Olbehalter fiir das Getriebe und/oder Lenkung /
Additional oil reserve for transmission and/or steering

Type PV (a) (Inhalt/Capacity 2.01) - Photo 31
Type PV (b) (Inhalt/Capacity 1.01) - Photo 32
F.I.S.A. ) B

Seite (Page) 2/j



Marke General Motors Europe ynripii OPEL/Vauxhall Astra-F Homologations N

Selte od. Nachtrag

Page or ext.

Model GS'IGTE 16\’ Homologation Nr.

Nachtrag Nr.. 0

Ext. Nr.

Artlkel Beschrelbung

Art. Description

804 b)  Ubersetzungsverhaltnis/Ratio 14.8:1
b) Ubersetzungsverhaltnis/Ratio 17.1:1
b) Ubersetzungsverhaltnis/Ratio 22:1

803 Bretnsscheiben vorne und hinten wahlweise /
Brake discs front and rear may be :
i) Glatt / Plain - Photo 33
ii) Genutet / Grooved - Photo 34

Photo 35

iii) Gebohrt / Cross drilled

A-5A 52

r.

1/ 01 VO

701b  Verstarkter hinterer Lenker mit Uniball, verstellbar, Geometrie

unverandert / Reinforced rear trailing arm with b
adjustable, geometry unchanged

Type PV (b) - Photo 36

602d  Kupplung / Clutch

Betatigung : Hydraulisch
Drive system : Hydraulic Photo 37

605 Olkiihlersystem fiir Getriebe /
Oil cooling system for gear-box

all joint,

Photo 38
605 Schaltbetatigung-Zusammenbau / Gear lever assembly
Type PV (a) - Photo 39
Type PV (b) - Photo 40
901 Meehanisches Hebedach - Ventilation vorn nur fur Rallyes /
Mechanical tilt roof ventilation, front - only for rallies
Type PV (a) - Photo 41
Type PV (b) - Photo 42

803 Bremsscheibentopf / Brake disc adapter
Type BICC - Photo 43

803 Zweites Bremspedal links im FuBraum/Second brake
in the pedal area
Photo 44

llurowoBA

pedal, left side

Seite (Page) 2.



Marks General Motors Europe Mrnpi  OPEL/Vauxhall Astra-F  Homologations Nr

Selte od. Nachtrag  Artlkel
Art.

Page or ext.

803

803

803

803

306

606

803

804

804

804

401

A- 5452

Model 07 Oy Homologation Nr.

NachtragNr.. 01 , o 1 v o
Ext. Nr.

Beschreibung
Description

Feststellbremse mit FuBbetatigung/Foot operated parking brake

ZyUnder 0
Cylinder 0

15-87mm, 17.78mm, 19.05mm, 20.57mm, 22.22mm, 23.81mm, 25.40mm

Bremsscheibentopf mit oder ohne Dehnungsschlitze /

Brake disc adaptor with or without expansion slots
Photo 45
Photo 46

Adapter fiir Bremsscheibe/Brake disc adaptor
Type A - Photo 47

Halter fiir Bremssattel/Calliper mounting bracket
Type A - Photo 48

Zusatzlicher Kuhlerbehalter/Additional cooling reservoir

Type BTCC (Inhalt/Capacity 1,21)
(Inhalt/Capacity 0,41) - Photo 49

Verstarkter Antriebsflansch/Reinforced drive flange
Type BICC - Photo 50

EinlaBschachte fiir Bremskiihlluft/Brake cooling intake ducts
Type BICC - Photo 51
(Abmessungen/Dimensions 200 x 38 nmj)

c) Lenkhilfe mit Aggregaten/Power steering with accessoires
Photo 52

Lenkung / Steering

Verstarkte Spurstangen links und/oder rechts /
Reinforced tie rod left and/or right
Photo 53

Verstarkte Lenkung / Heavy duty steering column

Type PV (a) - Photo 54
Type PV (b) - Photo 55
Zusatz-Kraftstofftank tank

Inhalt/Capacit F.I.LS. A.
( pacty R R Xl W




Markfi General Motors Europs
Make

Fotos
Photos

Photo 3

Photo 5

Photo 7

A- 54 52

Mndfti OPEL/Vduxhall Astra-F Homologations Nr.
Model GSI/GTE 16V Homologation Nr.

01 /701VO

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

Photo 4

Photo 6

Photo 8

Selte (Page) 3L
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Marke GGfieral Motors Europe Mnrifii OPEL/VAuxhall Astra-F Homologations nA f)4 5 2
Make IGTE 16V

Model J Homologation Nr.
01 /01 WO
Fotos Nachtrag Nr.
Photos Ext. Nr.
Photo 9 Photo 10
Photo 11
Photo 13

Selte (Page) 3/
AUTOWOA



General Motors Europe OPEL/Vauxhall Astra-F ' A - 54 52

Marke "Modell "Homologations NT.

Make Model WSI/IGIE 16V Homologation Nr.

Fotos Nachtrag Nr? 1 / 0 1 VO
Photos Ext. Nr.

Photo 15 Photo 16

Photo 17 Photo 18
by 4

Photo 19 Photo 20

Seite (Page) 31



Modell Homologations Nr

Marke —GSIGTE 16V
Make Model [} Homologation Nr.

General Motors Euroee OPEL/Vauxhall Astra-F A i 5 4 5 2

01/01w

Fotos Nachtrag Nr.
Photos Ext. Nr.

Photo 21 Photo 22

Photo 23 Photo 24

Photo 25 Photo 26

Seite (Page) 3/



i "*54 52
Marke_ G pnpral Mntnr?; Europe Model! NPFL/VFIIJXhfll 1+ A st.ra-e_ Homologations N rj*

Homologation Nr.

Make Model QSIiIGTE 16V
01 /I 0110
;&g‘:s L\i?ch;lbtrag Nr.
Photo 27 Photo 28
Photo 29 Photo 30
Photo 31 Photo 32

Selte (Page) 3/



A- 54 52

Mt General Motors Europe wmoHl OPEL/Vauxhall Astra-F Homologations Nr.

Make GSiIGTE 16V Homologation Nr.
01 | 0 1 Vtt
Fotos Nachtrag Nr.
Photos Ext. Nr.
Photo 33 Photo 34
A\
NE aiJd EE &
w 1 w
o
|
Photo 35 Photo 36
e
Photo 37 Photo 38

Seite (Page) 3/
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Makfi General Motors Europe MndRIl QPEL/Vauxhal 1 A«;tra-F Homologations NkA “ 54 5 2
Make Model GS'IGTE 16V Homologation Nr.

01/ 01\

Nachtrag Nr.

Fotos
Ext. Nr.

Photos

Photo 39 Photo 40
Photo 41 Photo 42
Photo 43 Photo 44

Selte (Page) 3%/ S L



General Motors Europe A, OPEL/Vauxhall Astra-F . A' 54 52
S, & e Homologations Nr,
Model @AM_ m Homologation Nr.

01 / 0 1\VO
Fotos Nachtrag Nr.
Photos Ext. Nr.
Photo 45 Photo 46
Photo 47 Photo 48
Photo 49 Photo 50

Seite (Page) 3/



Marke.. General Jtotors Europe

Make

Fotos
Photos

Photo 51

Photo 53

Photo 55

Mod*n OPEL/Vauxhall Astra-F
Mdi GSi/GTE 16V

»

Homologations NrA_ﬁ_5'4_5'2

Hamalegationr.

01 / 01 VO

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

Photo 52

Photo 54

Photo 56

Seite (Page) 3/



A- 54 52

Marke General Motors Europe A, OPEL/Vauxhall Astra-F
Mek* Model_li Homololg]ations Nr.,
GSi/GTE 16V Homdegaian N
Efﬂr‘trag NO
%;%Q)g. Nachtrag I| Artikel Bes%ﬂ]c;?bung

603. | Getriebe: a) Lage Motorraum / Engine compartment
Gear-tex: Location

b) Manuelles Getriebe, Marke av/ X-Trac f

..Manual** make

Auf dem Tunnel / At the tunnel

d) Anordnung des Gangschalthebels
Location of the gear lever

e) Clbersetzungen
Ratios

Zusatzl. Gitfiabtf aocoiiora Ga
Clber- ] Anzahl der

setzungen 1 Zahne o
ratio "Muiroer ol ﬁ
?eei" g
1 2.78 39:14
2 212 34:16
3 1.88 32:17 !
4 1.58 30:19 1
f) Schalt-Schema
G*ar cnang* gat*
5 1.38 1 29:21
1
6 1.18 26:22 ! Q O O ©
Ruck- 27Y 40
warts
mars  3.33
Kon-
stante
Con-

stant

Seite (Page)
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uarkfl General Motors Europe Mripi OPEL/Vauxhall Astra-F HomologatiosNAMk A — ¢ A R O

Seite olg. Nachtrag | Artikel
: | A

ple«or «

8/9/13

803

g4)

g5)

g6)

g7)

g9)

Photo

MOO-

NaehtfaoNir Q1 / 0 1 VfA

E<t.Nr.

Beschreibung
OMcnixion

Bremsen / Brakes

Vordere und/oder hintere Bremsscheiben, Scheiben mit
Oder ohne Nuten und/oder mit Oder ohne Bohrungen/
Front and/or rear brake discs, discs may be with or
without grooves and/or with or without cross-dri 11incs

Typ Typ Typ Typ Tolerance

von/from 24.0 bis/to 33.0mm

295.0 295.0 304.0 304.0 1.0mm
295.0 295.0 304.0 304.0 - 1.0mm
203.0 195.0 212.0 204.0 1.0mm
jalyes
57 | 58

Durch unterschiedliChe Verwendung der Bremssattel
kann die bestrichene Bremsflache kleiner sein,
Scheiben mit Oder ohne Bremsabdeckb1ech/Actual swept
area may be less depending on brake caliper used,
brake discs with or without brake cover plate.

AAF-I.S.A. Seite(Page)2/.3Z



A- 54 52

Marke General Motors Europe OPEL/Vauxhall Astra-F Homologations Nr
Mk( MOOM . HonlVogailan N-
GSi/GTE 16V
01 / 01\

Selte od. Nachtrag | Artikel Beschreibung
Ptg« or »xt. 1 Art OMcnptkin

8/9/13 803 Bremsen / Brakes:

Vordere und/oder hintere Bremsscheiben, Scheiben mit
Oder ohne Nuten und/oder mit Oder ohne Bohrungen/
Front and/or rear brake discs, discs may be with or

without grooves and/or with or without cross-drillings
Typ Typ Typ Typ e Tolerance
4
rgm) von/from 24.0
bis/to  33.0nin 20.7 28.0
g5)
nm
313.0 325.0 254.0 320.0 - 1.0mm
g6)
mm
313.0 325.0 254.0 318.0 i 1.0mm
g7)
mm
213.0 225.0 168.0 220.0 - 1.0mm
g9) -
m ja | yes
Photo 59. 60. 61. 62

Durch unterschiedliche Verwendung der Bremssattel
kann die bestrichene Bremsflache kleiner sein.
Scheiben mit Oder ohne Bremsabdeckblech/Actual swept
area may be less depending on brake caliper used,
brake discs with or without brake cover plate.

Seite (Page) 2.
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A- 54 52

Make General Motors Europe i“odeii OPEL/Vauxhall Astra-F Homologations Nr..
Harmotogfiian N-

GSIGTE 16V
01 /01 VW

Bxt N
Seite od. Nachtrag | Artlkel Beschrelbung
Pg«or axt | An OVonption
8/9/13 803 Bremsen / Brakes

Vordere und/oder hintere Bremsscheiben, Scheiben mit
Oder ohne Nuten und/oder mit Oder ohne Bohrungen/
Front and/or rear brake discs, discs may be with or
without grooves and/or with or without cross-drillincs

Typ Typ Typ Typ Tolerance
g4) )
mm von/from 28.0 bis/to 32.0mm
gs5)
mn 330.0 330.2 327.6 315.0 - 1.0mm
g6)
mn 329.0 330.2 327.6 315.0 1.0mm
a7)
mm 194.0 220.0 221.7 220.0 1.0mm
g9) ]
mn ja | yes
Photo 63, 64, 65

Durch unterschiedi iche Verwendung der Bremssattel
kann die bestrichene Bremsflache kleiner sein,
Scheiben mit oder ohne Bremsabdeckblech/Actual swept
area may be less depending on brake caliper used,
brake discs with or without brake cover plate.

F.I.S.A. , b Seite (Page) 21.



Marke General Motors Europe  Modeii OPEL/Vauxhall Astra-F  yomoi0gations Nr.
Horroloesion N

Seite od. Nachtrag

Pag« or oxL

8/9/13

Artlkel
An.

803

g4)
gs5)
g6)
g7)
mm
g9)

Photo

A -54 52
GSIGTE 16V
01 /01W

Nachtrag Nr..
Bxt N

Beschreibung
Qotchption

Bremsen / Brakes:

Vordere und/oder hintere Bremsschelben, Scheiben mit
Oder ohne Nuten und/oder mit oder ohne Bohrungen/
Front and/or rear brake discs, discs may be with or
without grooves and/or with or without cross-drillings

iTyp Typ Typ Typ Tolerance

von/from 20.0 bis/to 28.0mm

290.0 295.0 304.0 254.0 i 1.0nmm
290.0 295.0 304.0 254.0 - 1.Oniii
188.0 195.0
oder/or oder/or 224.0 211.0 - 1.0mm
190.0 215.0
ja | yes
66, 57, 58, 61

Durch unterschied 1iChe Verwendung der Bremssattel
kann die bestrichene Bremsflache kleiner sein,
Scheiben mit oder ohne Bremsabdeckblech/Actual swept

area may be less depending on brake caliper used,
brake discs with or without brake cover plate.

Y

Seite (Page) 2/



uowo  General Motors Europe MvPY OPEL/NVauxhall Astra-F o oionsne A = 54 52
Horrotocgtion N- ’

Seite od. Nachtrag I| 'é\nrtikel

Pag*orwl.

8/9/13

803

g4)

g5)

g6)

g7)

g9)

Photo

GSI/IGTE 16V

NachtragfO I / Q 1 VQ

Beschreibung
OMcnpMan

Bremsen / Brakes

Vordere und/oder hintere Bremsscheiben, Scheiben mit
Oder ohne Nuten und/oder mit Oder ohne Bohrungen/
Front and/or rear brake discs, discs may be with or
without grooves and/or with or without cross-drillinc;

Typ Typ Typ Typ Tolerance

von/from 9.5 bis/to 22.0mm

256.0 255.0 250.0 236.0 - 1.0mm
254.0 250.0 250.0 234.0 - 1.0mm
158.0 160.0 160.0 151.0 - 1.0mm
ja | yes nein / no
67. 68, 69

Durch unterschiediiche Verwendung der Bremssattel
kann die bestrichene Bremsflache kleiner sein,
Scheiben mit Oder ohne Bremsabdeckblech/Actual swept
area may be less depending on brake caliper used,
brake discs with or without brake cover plate.

F.I.S.A. ﬂz Seite (Page) 2.



A- 54 52

nPFl /Vaiixhall-F A«:tra Homologations Nr..

GSlIGTE 16\/ Mo««,.nonNr.
01 / G1vo

Marke. fipnerfl] Mntnr?; Furnpp

Nachtrag Nr
CtL Ht.

Seite od. Nactitrag | Artikel Beschreibung
Pigaaran. | Art, 0—cription
8/9/13 803 Bremsen / Brakes

Vordere und/oder hintere Bremssattel, unterschiedl icfit

Anbringung / Front and/or rear brake caliper, différer
mounting.
Typ Typ Typ  Typ Typ Typ Typ
1 4 2 2
el)
mm von / from 30.0 bis/to 45Othm
gi)
g2)
g3) -
Aluminium / Alloy

1 gS)
1mm 11313 1320 1280 96.0 1123 68.6  70.0

Photo 70 7 72 73 74 74

Bremssattel wahlweise mit und/oder ohne Steinschlag-
schutz / Brake caliper optional with and/or stone

guard.

Seite (Page)
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General Motors Europe

Make

Fotos
Photos

Phnt.o 57

Photo 59

Photo 61

QPEL/Vauxhall Astra-F
GSIi/GTE 16V

A- 54 52

Homologations .

Homologation Nr.

01 /01\O

Nachtrag Nr..

Ext. Nr.

Phntn 5ft

Photo 60

Photo 62

Seite (Page) 3
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A -54 52

Marke— General Motors Fijrnpp Modsil QPEL/Vauxhal | Ast.ra-F Homologations Nr.
Model Qg j 16\, Horoologation Nr.

Fotos Nachtrag Nr.. 01 l 0 t T O
Photos Ext. Nr.
Photo 63 Photo 64
Photo 65 Photo 66
Photo 67 Photo 68
\ o« o J

Selte (Page) 3.



A-5A 5Z

i"ake General Motors Europe Modell OPEL/Vauxhall Astra-F Homologations Nr..

Homologation Nr.

" GSIIGTE 16V "
01/0 110

Fotos Nachtrag Mr..
Photos Ext. Nr.

Photo 69 Photo 70

|
Photo 71 Photo 72
Phfttn 7q

Seite (Page) 3/



Homologation Nr.

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE A.5452

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir dan Automobilsport In Deutschland GmbH
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

o ET Normale WeiterentwicklungdesTyps: ab Fahrgestell-Nr.:.

Normal evolution of the type: as from chassis number:
o ES Sportevolution

Sporting evolution
o VF Liefervariante

Supply variant
i VO Ausstattungsvarlante

Option variant
S ER Berlchtigung

Erratum
Homologation giltig ab:. 0 1 JUIH 1992 in Gruppe:.
Homologation valid as from in group
Herstelier:. General Motors Europe Modeil undTyp:. OPEITVauxhall Astra-F
Manufacturer
et Model end rpe GSI/GTE 16V
Seite od. Nachtrag  Artikei Beschreibung
Page or ext. Art. Description

325 f) Hydraulische TassenstoBel anstelle TassenstoBel/
Hydraulic tappets instead of bucket tappets
803 g8) 61.7 £ 1.5 mm anstelle/instead of 98.0 + 1.5 mm rear

Seite (Page) 1/.



FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE romelogation -

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH 5452
Nachtrag Nr.
Extension Nr.
03 /02 \O

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form of extension to the official FISA-Homologation

o ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:

Normal evolution of the type; as from chassis number:
m] ES Sportevolution
Sterling evolution

m VF Llefervariante
Supply variant

B VO Ausstattungsvarlante

Option variant

D ER Berichtigung

Erratum

Homologation glltlg ab:. 0 1 ‘nL 1 in Gruppe;.
Homologation valid as from In group
Hersteller:. General Motors Europe ModeiiundTyp; OPEL/Vauxhal 1 Astra - F
Manufacturer Model and type
GSI/GTE 16V
Seite od. Nachtrag  Artikel Beschreibung
Page or ext. Art. Description
701 a) Verstarkter unterer Querlenker, verstellbar, vorn

Reinforced lower suspension mounting, adjustable, front

Type 003 - 035/6 Photo 75
Type 003 - 098/9 Photo 76
Type 003 - 111/2 Photo 77
Type DEL - 001/2 Photo 78

- (*F.LS.A.

Seite (Page) 1/ /| ]



MakP General Motors Europe

Make

Fotos
Photos

Photo 75

Photo 77

MiHi

OPEUVauxhall
Astra-FGSI/GTE 16V

Homologations Nr. A-5452

Homologation Nr.

Nachtrag Nr.

Ext. Nr.

Photo 76

Photo 78

03 /02 VO

Selte (Page) 3.



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

Gro

ot AIBINI/T1

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

Homologation valid as from

Page ou ext.
Page or ext.

Page 7

) Description
Article Lo
) Description
Article
605d Replace with

ETC (Electronic Track Control).

Homologation No

A - 5452

Extension No

04 /02 £R

j | Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type - VO Variante option / Option variant
| j gy Evolution normale du type / Normal evolution of the type I 1 ER Erratum/ Erratum
o VF Variante de foumiture / Supply variant
Opel/Vauxhall Astra-F
Véhicule: Constructeur GENERAL MOTORSEUROPE ‘e ” GSIi/GTE 16V
) Model and type
Vehicle: Manufactureur
Homologation valable a partir du 0 1 JU”' 1992



Homologation Nr.

A-5452

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Spotlkommission fiir den Automoblisport in Deutschland GmbH
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homoiogation

m] ET Normale Welterentwicklung tjes Typs; ab Fahrgestell -Nr.;.

Normal evolution of the type: as from chassis number:
D ES Sportevolution

Sporting evolution
S VF Llefervarlante

Supply variant
n VO Ausstattungsvarlante

Option variant
o ER Berichtigung

Erratum
Homologation gliltig ab:. ; .
Homologaliogn valid asgfromg i'[?g%g;'lppe"

General Motors Europe N o OPELVVauxhall Astra-F
iviuuc;n uiiu iy?j.
Manufacturer Model and typ);J GSl/GTE 16V
Seite od. Nachtrag’ Artikel Beschreibung
Page or ext. Art. Description
13 803 Llefervarlante Bremssattel vorn/
Supply variant front brake caliper Photo V 1
Photo V1
AUTOWOA~

Seite (Page)



Homologation Nr.

FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir dan Automobilsport in Deutschland GmbH A-5452

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

o ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.

Normal evolution of the type: as from chassis number:
o ES Sportevolution

Sporting evolution
m] VF Liefervariante

Supply variant
o VO Ausstattungsvarlante

Option variant

ER Berlchtigung

Erratum
Homologation gultig ab:. 0 1 SEP «92 in Gruppe:.
Homologation valid as from in group
Hersteller:. General Motors Europe Modell und Typ:. ~ OPELAstra-F GSi 16V/
Manufacturer Model and type

Vauxhall Astra-F GTE 16V
Seite od. Nachtrag  Artikel Beschreibung
Page or ext. Art. Description
14 Motor-Zeichnungen/Engine Drawings :

Zeichnung/Drawing | anstelle/instead of |l
Zeichnung/Drawing Il anstelle/instead of |
Zeichnung/Drawing lll anstelle/instead of IV
Zeichnung/Drawing IV anstelle/instead of Il

AUTOWOA Seite (Page) 1/_



Homologation Nr.

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE A-5452

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automoblisport In Deutschland GmbH
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

07/ 04 R

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form of extension to the official FiSA-Homologatlon

o ET Normale WelterentwIcklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.;.

Normal evolution of the type; as from chassis number:

D Es Sportevolutlon

Sporting evolution

u] VF Llefervarlante
Supply variant

n VO Ausstattungsvarlante
Option variant

Kl  ER Berlchtlgung

Erratum

Homologation giiltlg ab:. J 1 m‘r 1%2 In Gruppe:.

Homologation valid as from f
in group

General Motors Europe OPELyVauxhail Astra-F

Hersteller:. Modell und Typ:.

Manufacturer Model and type GSI/GTE 16\/
Selte od. Nachtrag  Artlkel Beschrelbung

Page or ext. Art. Description

603 e) Ruckwartsgang/ Reverse gear

Ubersetzung/Ratio:
2.69 anstelle/instead of 3.33
Anzahi der Zahne/Number of teeth:

15y 35 anstelle/instead of 27 v 40
13 15 12 27

Selte (Page) 1.



Homologation Nr.

FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir dan Automobilsport in Deutschland GmbH A-5452

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

08/0 3O

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form of extension to ttte offioial FISA-Homologation

i ET Normale Weiterentwicklung tjes Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.

Normal évolution of the type; as from chassis number:

D ES Sportevolution

Sporting evolution

o VF Liefervariante
Supply variant

VO Ausstattungsvarlante

Option variant

D ER Berichtigung

Erratum
Homologation gultig ab:. ' inGruppe:.
Homologation valid as from in group
Hersteller;. General Motors Europe ModellundTyp: AN Astra-F
Manufacturer Model and type uo1/ BIL 10V
Seite od. Nachtrag  Artikel Beschreibung
Page or ext. Art. Description

701 a) Verstarktes Federbein, Geometrie unverandert /
Reinforced strut, kinematic remains unclianged

Photo 79

a) Verstarktes Federbein vorn mit separatem Achsschenkel,

Geometrie unverandert / Reinforced strut front
steering knuckle separated, kinematic remains un-
changed

Photo 80

a) Verstarkter Hinterachskorper Typ AS / Reinforced
rear axle cross member type AS

Photo 81

a) Auffangvorrichtung / Lift limiting device

Photo 82

701  p) Hintere Radnabe, verstarkt Aluminium / Rear wheel
hub reinforced aliuu*

Photo 83

Seite (Page) 1/_



Marke General Motors EuropeModei OPEL/Vauxhall Astra -homologations Nr. A-5452
Make Model GS|/GTE 16V Homologation Nr.

Nachtrag Nr. 0 8 / 0 3V0

Ext. Nr.

Selte od. Nachtrag  Artlkei Beschrelbung

Page or ext. Art. Description

701 b) Hintere Radnabe, verstarkt Aluminium / Rear wheel
hub reinforced aluminium
Photo 83

704 Vorderer Stabilisator / Anti roll bar front
Photo 84

704 Stabilisator mit Haltern, einstellbar, hinten / Anti
roll bar rear adjustable mounting with brackets

Photos 85/92/94

701 b) Verstel Ibarer Federsitz.,/ Adjustable spring seat
Photos 86/95

8 803 Hintere Bremsabdeckplatte / Rear disc brake protection
shield
Photo 87

704  Cockpit-Einstellung hintere Stabilisator / Rear anti
roll bar, cockpit adjuster
Photos 88/97

701 a) Vorderes Federbeinstiitzlager, verstarkt. exzentrisch
einstellbar / Front suspension top mounting,
eccentric adjustable Typ RC

Photos 89/93

701 b) Verstellbare Federaufnahme / Adjustable spring
platform Type RP1

Photo 90
8 801 Schmutzabweiser Vorder- und/oder Hinterrader / Dirt
removal scoop, front and/or rear wheels
Photo 91
701 a) Verstarkte untere Aufhangung / Reinforced lower

suspension mounting strut
Photos 96/104

F.I1S.A. ; 47

Seite (Page) 2/_



MakP General Motors EuropaunHPi Opel/Vauxhal 1 Homologations Nr.. A-5457
Astra -F GSI/GTE 16V Honx)logation Nr.

g@?ﬁ?trag Mr.. 0 8 / 0 5V0

Seite od. Nachtrag  Artlkel Beschreibung

Page or ext. Art. Description

804 Halter (Metall) fiar Zahnstangenlenkung /
Steering rack retaining clamp
Type J09-099
Photo 98

701 Wasserkiihlsystem fur StoBdampfer vorn und/oder
hinten / Front and/or rear suspension shock absorber
water cooling system Type J03/04-1000
Inhalt/content of the tank 2.5 1

Photo 99

701 Vordere und hintere Radbefestigung geMndert, Rad-
muttern anstelle Radbolzen / Front and rear wheel
attachment, studs instead of bolts

Photo 102/103

Selte (Page) 21-
AurowQ”



marks General Motors Europe

Make

Fotos
Photos

Photo 79

Photo 81

Photo 83

Modeii J*"PEyVauxhalL Homologations Nr. A =54 52
Astra_F GSI/GTE 16V Homologation Nr.

Nachtrag Nrt 0 8 IO 3V0

Ext. Nr.

Photo 80

Photo 82

Photo 84

Selte (Page) 3/

AJTOWIO®



MakP General Motors Europe MMH QPEUVauxhall Homologations Nr. A-5452

AStra‘FGSI/GTE 16\/ Homo.osa.ion Nr
Fotos Nachtrag Nr. 0 8 lo w
Photos Ext. Nr.
Photo 85 Photo 92
Photo 94 Photo 86
Photo 95 Photo 87

Selte (Page) 3/_ 50



marke. General Motors Europe bl/I:‘I-PH QPELYVauxhaII - Homologations Nr. A-5452
Fotos Nachtrag Nr..
Photos Ext. Nr.
Photo 97
Photo 89 Photo 93
0]
Photo 90 Photo 91

Selte (Page) 31



marke, General Motors Europe

Make

Fotos
Photos

Photo 98

Photo 102

Modeii_DEEUVauxhalJ Homologations Nr. A -545 2

Model

Homologation Nr.

Astra-F GSI/GTE 16V
08/0 3\VO

Nachtrag Nr.

Ext. Nr.

Photo 104

Photo 99

Photo 103

F.I.S.A,

"AAITOWOA

Selte (Page) 3/_ 52



General

Ee&%%ﬂ Nachtrag

8/9/13

Motors Europfe*?,, OPEL/Vau«hal1 Astra-~*,»,, ., A-5452

Al_‘ltlkel

803

g4)

g5)

g6)

g7)

g9)

hoto

GSi/GTE 16V Honos.tton N

08/05W

Nachtrag Nr.
BN

Beschreibung
OMcnpMon

Bremsen / Brakes

Vordere und/oder hintere Bremsscheiben, Scheiben mit
Oder ohne Nuten und/oder mit Oder ohne Bohrungen/
Front and/or rear brake discs, discs may be with or
without grooves and/or with or without cross-drillings

Typ Typ Typ Typ Tolerance

von/from 19.0 bis/to 36.5

310.0 280.0 254.0

310.0 280.0 254.0

220.0 188.0 168.0
jalyes

57 64 61

Durch unterschiedliche Verwendung der Bremssattel
kann die bestrichene Bremsflache kleiner sein,
Scheiben mit Oder ohne Bremsabdeckblech/Actual swept
area may be less depending on brake caliper used,
brake discs with or without brake cover plate.

Die Reibflache des Bremsbelages kann die gesaimrte oder nur
teilweise die dafiir vorgesehene Bremsflache bestreichen /

The friction material of the brake pad may or may not use

all the disc area available.

Seiie (rage) 2/_ 53



Marke General Motors Europquodei OPEL/Vauxhall Astra - Homologations Nr.
p Hordosion N

GSi/GTE 16V
Nachtrag Nr. 0 8 / 0 5V0

Ext Nr.

Seite od. Nachtrag ﬁrtlkel Beschreibung
.

Pig* or «n. Oaaeripiion

8/9/13 803 Bremsen / Brakes:

Vordere und/oder hintere Bremssattel, unterschlediiche
Anbringung / Front and/or rear brake caliper, different

mounting.

Typ Typ Typ  Typ Typ Typ Typ

el ) 25 pis/to 45 30 bis/to 45

gi)

g2)

93) Aluminium / Alloy
9%) 1123 151 68.6 70
Photo

105 105 106

Bremssattel wahlweise mit und/oder ohne Steinschlag-
schutz / Brake caliper optional with and/or stone

guard.

F.I.S.A. Seite (Page) 94



Makit General Motors Europe

Fotos
Photos

Photo 109

Photo 106

Mnrisi OPELA/auxhall Homologations Nr. A~545 2
Model A = 4 Homologation Nr.
Astra-F GSI/GTE 16V
08/03V6

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

Photo 105

F-1.S.A.

S/ro»0§4

Seite (Page) 3/



Make

Seite od. Nachtrag Artikei

Page or ext. Art.

8 803

MR Opel/Vauxhall

Model Astra-F GSI/GTE 16V

Beschreibung
Description

Adapter Bremsscheibe zu Radnabe/
Adapter for disc to hub

Adapter fur Bremssattel/
Adapter for brake caliper

Verstellbares Zweikreis-Bremssystem/
Adjustable dual circuit brake system

UTowoBA

Nachtrag Nr.

A-5452

08/0 .-ivU

Photo 107

Photo 108
Photo 110
Photo 111

Photo 112

Seite (Page) 2/_
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Marke. General Motors Europe

Make

Fotos
Photos

Photo 107

Photo 110

Photo 112

Modeii
Model

OPELA/auxhall

Astra-F GSI/GTE 16V

Homologations Nr. A-5452

Homologation Nr.

Nachtrag Nr. 081/0 AVD

Ext. Nr.

Photo inft

Photo 111

Seite (Page) 3/

57



Homologation Nr.

A-5452

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTDMDBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automoblisport In Deutschland GmbH
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

09/04W

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form o1 extension to the official FISA-Homologation

u] ET Normale Weiterentwicklung tjes Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.

Normal evolution of ttie type: as from chassis number:

mi ES Sportevolutlon
Sporting evolution

o VF Liefervarlante
Supply variant

VO Ausstattungsvarlante
Option variant

H er Berlchtlgung

Erratum
Homologation giltlg ab:. 0 1 I'W I%? In Gruppe:.
Homologation valid as from in group
Hersteller.. ~ General Motors Europe Motjell undlyp:,  OPELWauxhall Astra-F
Manufacturer Model and type GSI/GTE 16V
Selte od. Nachtrag  Artlkel Beschrelbung
Page or ext. Art. Description

605 d) vorn: Sperrdifferential/

front: Limited slip differential (multi-plate type)

Seite ' agc)



Homologation Nr.

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE A.5459

ONS Oberste Nationale Sportkommlssion fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

10/02VF

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form of extension to the official FiSA>Homologation

o ET Normale Weiterentwicklung desTyps:abFahrgestell-Nr.;.

Normal evolution of the type: as from chassis numtjer:
| ES Sportevolution
Sporting evolution

0 VF Llefervariante
Supply variant

n VO Ausstattungsvarlante
Option variant

n ER Berichtlgung

Erratum

Homologation gultig ab:. 0 1 VW 1992 in Gruppe:.
Homologation valid as from in group
. General Motors Europe -
Hersteiler: p Modeil undTyp:. OPELA/auxhall Astra-F
Manufacturer Model and type GSI/GTE 16V
Seite od. Nachtrag  Artikel Beschreibung
Page or ext. Art. Description
12 Llefervariante Auspuffkrimmer/Supply variant exhaust manifold,
no change of the inner diameter Photo L
Photo L

Seite (Page) I/ _

A



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE romelogzton M
A-5452

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport In Deutschland GmbH

"
11/ 0 'ivQ
Nachtrag zum offlziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA*Homoiogation

] ET Normale Weiterentwicklung desTyps:abFahrgesteil-Nr.;.

Normal evolution of the type: as from chassis numoer:
D ES Sportevolution

Sportir® évolution
o VF Liefervariante

Supply variant
E VO Ausstattungsvariante

Option variant
D ER Berichtigung

Erratum
Homologation glltig ab;. U 1 W 1992 in Gruppe:.
Homologation valid as from in group
Hersteiier: General Motors Europe ModellundTyp- OPEL/Vauxhall Astra-F GSi/GTE 16V
Manufacturer Model and type
Seite od. Nachtrag  Artikel Beschreibung
Page or ext. Art. Description

605 Zusatzlictie Actisiibersetzung / Additional final drive ratio

Seite (Page) 1/.



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE romotogstion 1

A-5452

ONS Oberste Nationale Spotlkommisslon fur den Automobilsport in Deutschland GmbH
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

O ET Normale Welterentwicklung des Typs; ab Fahrgestell -Nr.:.

Normal evolution of the type: as from chassis number:
o ES Sportevolution

Sporting evolution
o  VF Liefervarlante

Supply variant

VO Ausstattungsvarlante

Option variant
o  ER Berichtlgung

Erratum
Homologation gultlg ab:. 0 1 m, 1992 in Gruppe:.
Homologation valid as from in group

General Motors Europe -
Hersteller:. p Modell undTyp:. OPELVVauxhall Astra-F
Manufacturer Model and type GS I/GTE 16V
Seite od. Nachtrag  Artikei Beschreibung
Page or ext. Art. Description
A7 605 d) Ausstattungsvariante ohne ETC/ ETC throttle body
Variant option without ETC mechanical parts and
electronic devices removed
A8 803 Ausstattungsvariante ohne ABS/

Variant option without ABS

Seite (Page) 1/.



Homologation Nr,

FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE ver
A-545

ONS Oberste Nationale Sportkommisslon fiir den Automobilsport In Deutschland GmbH
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA*Homologation
i ET Normale Weiterentwlcklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal evolution of the type: as from chassis number:
o ES Sportevolution
Sporting evolution
o  VF Liefervariante
Supply variant
Li VO Ausstattungsvariante
Option variant
M ER Berichtigung
Erratum
Homologation gultig ab:. 0 1 m’ 1992 in Gruppe:
Homologation valid as from in group
Hersteiier: General Motors Europe ModellundTyp: ~rn Astra-F
Manufacturer Model and type & 1/ GTE 16V
Seite od. Nachtrag  Artikel Beschreibung
Page or ext. Art. Description
A9 901 ohne Radio und Informationssystem/
without radio and information system
Photo X
Photo X

Seite (Page) 1/_



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation No
DU SPORT AUTOMOBILE
A-5452

Croup* A E>t«nsion No

14/0 7VO 1

Croup

FICHE D’EXTHNSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

= ES Evolution sportive du type / Sporting evoiution o( the type S VO Variante option / Option variant
ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type o ER Erratum/ Erratum

VF Variante de fourniture / Supply variant

VihfeuU: Conilruetaur M Mod*l. .1 typa
VahieU: Manufaocuraur

Homo(og«tion vaUbU a du 0 1 JAN. 1993

Homolog«clon valid from

Pag* ou art. Arllcl* Oaaeription
Pag* or art. Artiola’ Ooaeription



Marke GM Europe
Ve

Seite od. Nachtrag
Papored

Artikel
Aft.

701

804

804

804

606

603

603

603

603

701

Modell OPEleaUXh_a” Homologations Nr. A - 5452
Model ~AStra-F GSI/GTE 16V Homologation

Nachtrag Nr..

Beschrelbung
Description

VerstarkterHilfsrahmen Zusammenbau, vorn/Reinforced
Subframe assembly, front T03 502/503 Photo 113

T03 C001 Photo 123

T03 530/531 Photo 114

Lenkhilfe (Saginav* ), links und rechts/Power steering
rack (PAS Saginaw), left and right T09 C002/3 Photo 115

Pumpe Lenkhilfe (ZF), Pump, power steering (ZF)
T09 501 Photo 116

KQhlungssystem Lenkhilfe mit Tank/Power steering
(PAS) cooling kit including tank Inhalt/Capacity 0,71
Photo 117

Verstirkte Gelenkwellen, vorn/Heavy duty drive
shafts TO7 507/8 Photo 118
TO7 C003/4 Photo 134

Schaltbetatigung, Zusammenbau/Gearshift lever assembly
S07 C040 Photo 119
J07 420 Photo 122

Modifizierte Offnung Stirnwand fiar Schaltbetatigung/
Revised gearshift aperture location
Photo 121

Verstarktes Getriebe, Zusammenbau/Heavy duty trans-
mission assembly TO7 C002 Photo 120

Verstarktes Getriebe, Zusammenbau 2WD (XTRAC "TXV")/
Heavy duty transmission assembly (XTRAC "TXV" 2WD)
Photo 144

FederbeinstQtzlager, verstarkt, einstellbar excentrisch/

vorn/Front suspension top mounting - adgurtable
eccentric, reinforced
T03 CO002 Photo 124
T03 504/505 Photo 142
T03 528/529 Photo 143

Seite (Page) 21.6 4li



Marke.
Mee

Seite
Pegaor

od. Nachtrag
ext

GM Europe Modell QPEL/Vauxhal | Homologations Nr. A |_ 5452

Astra-F GSi/GTE 15V HrmagionN:

1410 7WO

Nachtrag Nr

Bt N
Artlkel Beschreibung
Art. Cesaipion
803 Pedal Box, Zusammenbau/Pedal box assembly

TG5 C002/3 Poto 127

804 Vorderes Gelenk/Kugelzapfen Zusammenbau, Aluminium,
links und rechts/Alloy front Knuckle assembly, left

and right T0O3 C003/4 Photo 133
701 Radnabe hinten mit Sensor/Rear hub and speed sensor
T04 510 Photo 135
803 Verstellbares Zweikreis-Bremssystem/Adjustable dual
circuit brake system mounting Photo 136
701 Verstarkte Federbeine, vorn-Geometrie unverandert/
Reinforced front struts-Kinematic remains unchanged
T03 500/501 Photo 137

Seite (Page)



Makit GM Europe

Seite od. Nachtrag ﬁxr:'tlkei

Page or ext.

701

701

803

Modell OPEL/Vauxhall Homologations Nr. A - 5452
AStra-F GS'IGIE IEU Homologation Nr

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

Beschreibung
Description

Auffangvorrichtung/Lift limiting device
Vorn/Front J03 123 Photo 138
Hinten/Rear TO04 502 Photo 140

Stabilisator vorn-verstellbar/Front anti-roll bar
adjustable Photo 139

DistanzstOcke fur Bremssattel-unterschiedliche
GroBen/Caliper spacer brackets-various sizes
105 084/087/088 Photo 141

DistanzstOcke fur Brems- und Kupplungs-Hauptzylinder/
Brake and clutch master cylinder spacers
JO5 060/068 Photo 145

Seite (Page) ?7/6 6



/Homo)oo*l)on,NO«J/s,4Crv m

M.rqu. EOeO fE Vockd* A'5A52

[ S T — - Mod*)
I€«Itn«ion No

14/0 7VO

PHOTONo 112> PHOTONo \\A

PHOTONo US PHOTONo 11C

PHOTONo 117 PHOTONo UE£>



QM HC<2ovA

PHOTONo U3

PHOTO No \2J

PHOTO No

Modti. oPeL/UAOXHtAU-

Modtl - "l

ASTW2A QS»'»

PHOTO No \!io

PHOTONo '22

PHOTONo \2 4

iljl 1 thf<

A“omologattan”ANOffj/*iV'

A-5 AR 2

I€sl«n»ion fio

14/0 7\0



PHOTO No 1117

INTE/ 2]t

oPEL/vAoVir#Au?

PHOTO No \3>0

/3



Marqua C (™M\

Maka —

PHOTO No \53>

PHOTO No

Modeta
Modal

O VitL

AGSTEA QSkV

PHOTO No

l«omoloflat*n.Nca**

X.: ———

/£>tantion No

1A/07VO

7 «



/Iffomolooation NOA:li*iv- v/\

CAA Eoeopg: o ft - 5 4 52
A srA QSV x;_ALA3ESRBSESESESiii>"
’ ) I€(l«ntion Ho
PHOTO No tST7 PHOTO No 12>8
PHOTO No PHOTONo M o
PHOTO No A\ PHOTO No \4 X
F.I.S.A.
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Marqu* fiJ02>P E ModéU R = 5 4 5 2

Mod«l . .
fif>»i

Adtntion H
PHOTONo 1A * PHOTO No 1A A
PHOTO No PHOTO No
e
PHOTO No PHOTO No



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

A - 5452

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

Homologation Nr,

Gruppe:. 1 5/0 6 R

grouD

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form of extension to the official F)SA*Homoicgation

Q@ ET Normale Welterentwicklung des Typs: o VO Ausstattungsvariante
Normal evolution of the type:

o ES Sportevolution

Soonirig evolution

o VF Liefervariante

SuoDiy variant

Hersteller:
Manulacturer

GM Europe

Homologation gultig ab:.

Homologation vaiio as rrom

Ootion variant

B ER Berichtigung

Erratum

ModellundTyp: QPEL/Vauxhal #------m----
Moaei ana type Astrd'F GS'IGTE 16V

0t JAN. 1993

Seite od. Nac.htrag  Aaikei Bescnreibung
Page or ext. Art Qesaillion
Getriebe (TXVT) mit Obersetzungenwurde nicht
eingesetzt aus technischen GrOr*n und wird er-
setzt durcfi Getriebe (TXV) 2WD (b) Pfioto 144/Gearbox
XTRAC (TXVT) with ratios (a)impossible to fit out
of tectini(*i reasons and will be corrected to XTRAC
(TXV) 2WO0(ysee Photo 144.
Uanuall* Uanualla
"TXV" MD o vaneal L IXMTT
nor:br:: da . nombre da 9 ’!
numaba? of rarzfi::r nuc:na:;: of rargrizrt g} 9
taath taath 3 0
1 39:14 2.786 1 42:15  2.80
2 35:15 2.333 : 39:18  2.17
3 32:17 1.882 3 37:20 1.85
30:19 1.579 4 35:22 1.59
s 29:21 1.381 5 33:24 1.38
s 27:22  1.227 © 8 33:28  1.18
AR | fl 15'35 AR / R 1§A42ﬂ
"MTT5 2.692 "I TI 3.00
Constanta Constanta
Constant Constant

vilassas vitesses

0 Srilla da 0 0 ® ® 0 Grilla da O ®®®
1 1 1 1 1 1

Gaar Gaar

cl;aart\:a ® ® ® ® change @®®®

62



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation No
DU SPORT AUTOMOBILE
A-545 2

Groupe A Extension No.

16/ 07 R

RCHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

o ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type o V O Variante option/ Option variant
o ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type E R Erratum/ Erratum
m| VF. Variante de foumiture/Supply variant .-

Opel/Vauxhall Astra-F

Véhicule: Constructeur GENERAL MOTORS EUROPE Modeéle ettype GSi/GTE 16V
Vehicle: Manufactureur Model and type

Homologation valable a partir du 01 JAN. 1993

Homologation valid as from

Page ou ext. Article Description
Page or ext. Article Description
01/01 vo Supprimer la photo 36, ainsi que le texte correspondant.

Delete the photo 36, as well as the corresponding text.

F.I.S.A.



Homologation Nr.

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport In Deutschland GmbH A-5452

Nachtrag Mr.

Extension Nr.

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation
K ET Normale Welterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.: _
Normal evolution of the type: as from chassis number:
o ES Sportevolution
Sporting evolution
a VF Llefervarlante
Supply variant
D vo Ausstattungsvarlante
Option variant
mi ER Berlchtlgung
Erratum
Homologation gultlg ab:. 0 1 JAN 1993 In Gruppe:.
Homologation valid as from in group
Hersteller. C€Neral Motors Europe uodeiiund Typ: OPEL/Vauxha 11 Astra-F
Manufacturer Modelandtype GSIIGTE 16V
Selte od. Nachtrag  Artlkel Beschreibung
Page or ext. Art. Description

Neue Motoren-Weiterentwicklung / New evolution
of engine type C20XE-LN:

g) Hitzfilm / Hot film anstel le/instead of Hitzdratit /

Hot wire
14 I. ZvlinaerKooleiniaaatfnung an oer Enlaékrt‘mimerseita.gAbmessungstoieranzen: — 2%. 4H)
mw*I»: —2% » 4
-
_I_ . _I_ r
| | | |
m H 3
Il. Einiadkrummerotfnung an der ZvKncerKootseite IADmessungstoieranzen: 2 Vt. ¥4 %)
............... WWW —1%. «4
/ns*eu:/ oL I \
INTe/?2/17 \

AUTOW
Alle anderen Abmessungen am Motor bleiben /
All other dimensions at the engine remain the same

53
Selte (Page) 1/_



Homolcgation Nr.

A-5452

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobiisport in Oeutschiand GmbH
Nachtrag Nr.

Extension Nr

Sruppe: 18/0 8V0

grouo

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form of axtonsicn to tna official FISA-Homotogation

D  ET Normale Weiterentwicklung des Typs: 54 VO Ausstattungsvariante

Normal «voiuiion of tne type: Ootion variant

o ES Sportevoiution
Soomng evolution

D  VF Liefervariante o ER Serichtigung
SuoQiy variant

Hersteller:. GM Europe Modeii und TypOP EL/Vauxhal 1 Astra-F—6S ../ GTE

Manufacmrer .moooei ana r*po 16V

Homologation giiitig ab: n 1 FFV.

Homologation vaiio as irom

Seite od. Nachtrag  Anikei Beschreicung
Page or ext. An. Oescnotion

603 e) Getriebe-Obersetzungen GV F20 6-Gang / Gearbox
ratios GV F2Q 6 speed

e) Rapports
Ratios Photo 120
Uanuelle
Uanual
nombre do § 2
dents rapport §
number of ratio »
teeth s 0

! 30:13 2.308
2 28:15 1.867
3 28:18 1.555
4 27:20 1.350

5 27:23 1.174

6 23:22 1.045
AR/ R 27y40 3.333

Constante
Constant

1) Grille de 0 ® © ®

vitesses
1 1 i

AUTOWO*

Gear
change

gate 6 ® ® ©

Seite (Page) 63



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

ONS

Oberste Nationale Sportkommission
fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.
Homologation No.

A-5452

Nachtrag Nr.

Extension No.

Gruppe A /.
Group AA
Nachtrag zum Homologationsbiatt
Form of homologation extension
ES Sportevolution des Typs VO Ausstattungsvariante
Sporting evolution of the type Option variant
O ET Normale Evolution des Typs ER Berichtigung
Normal evolution of the type Erratum
VE Liefervariante Ref. Group A 17/01 ET
I:l Supply variant
Fahrzeughersteller: General MotOPS Europe Model! und Typ: OPEL/Vauxhall
Vehicle Manufacturer ModelandType AStPa'F GSIIGTE 16V
Homologation gCiltig ab: 0 1 AVR' 1993
Homologation valid as from
Seite Oder Nachtrag  Artikel Beschreibung

Page or extension Article Description

330 a) Direkte Ziindung, Doppelfunkenziindspule /
Direct ignition, double spark ignition coil

c) Kein ZOndverteiler / Distributerless
conducter ignition : 0

502  ¢) Flachriemen / Flat belt

-1 F..LS.A.AMA

semi



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation Nr.
DU SPORT AUTOMOBILE

. ONS .. Nachtrag Nr.
Oberste Nationale Sportkommission Extension No.
fiir den Automobiisport in Deutschland GmbH

Gruppe A /
Group AA/
Nachtrag zum Homologationsbiatt
Form ot homologation extension
ES Sportevolution des Typs VO Ausstattungsvariante
S|:xDrting evolution of the type Option variant
ET Normale Evolution des Typs ER Berichtigung
Normal evolution of the type Erratum
VF Liefervariante
Supply variant
Fahrzeughersteller: **neral Motors Europe Modell und Typ: o
Vehicle Manufacturer Model and Type Abl KA h GS'IGTE 16V
Homologation glltig ab: 0 1 AVR' 1993
Homologation valid as from
Seite oder Nachtrag  Artikel Beschreibung
Page or extension Article Description
8 d 1) Lage/Location Ver der Hinterachse/Before rear
axle
13 Photo W

Bremsen hinten / Rear brakes:

Geanderte Bremsnabe hinten/Evoluted rear brake hub

Photo W

F.I.S.A



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

ONS

Oberste Nationale Sportkommission
far den Automobilsport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.
Homologation No.

A-5452

Nachtrag Nr.

Extension No.

Gruppe
Group
Nachtrag zum Homologationsbiatt
Form of homologation extension
ES Sportevolution des Typs VO Ausstattungsvariante
Sporting evolution of the type Option variant
ET Normale Evolution des Typs ER Berichtigung
Normal evolution of the type Erratum
VF Liefervariante
Supply variant
_MaQtors Europe Modell und lyp: OPFl /vaiixhal 1 Actra-F
Vehicle Manufactyurer Model and Type &1 1 v

01 AVWR 1993

Homologation glltig ab:

Homologation valid as from

Seite Oder Nachtrag  Artikel

Page or extension Article

7 701
0 50.0mm /

stiock absorber

Beschreibung

Description

a) Federbein vorn, Einbau einer Federbeinpatrone mit
Front strut, to accommodate 0 50.0mm

T03-547/8
Ptioto 147

insert

701 Federbeinstiitziager / Strut, top mounting TO03-554/5

T03-~00 "N
Photo 148///S.2,

701 b) Hintere Radaufhangung, zusammengefiihrte hintere
Radaufhangungstragerzusammenbau, keine Veranderung
der Serien-Achsgeometrie / rear suspension,

articulated

rear suspension beam assembly,

maintains standard kinematic geometry 104-530
Photo 149
704 Hintere Stabilisatoren / Rear roll bars
Verstellbar / Adjustable 104-090
Photo 150
Nicht verstellbar / Non-adjustable T04-511



Marke . GM Europe Modeii (FEiyVaiixhall cAgt_ra-l:GV Homologation Nr. A-5452
1

21/0 9VO

Make Model

Nachtrag Nr.

Extension No.

Foto Nr. Foto Nr. AQ
Photo No. 147 Photo Na 14 0
r
Foto Nr. Foto Nr
Photo No. 14y Photo No. 150
Foto Nr. <c < Foto Nr.
Photo No. ! Photo No.

J L

ayp



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation No
DU SPORT AUTOMOBILE A - 5452

GGr::Ouu;:)e A/ B/ N /T 1 Extension No

A

22/0 8 R |
FICHE D'EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION
a ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type - VO Variante option / Option variant
m ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type ER Erratum/ Erratum
m] VF Variante de foumiture / Supply variant
Véhicule: Constructeur Modéle et type
Vehicle; Manufactureur GENERAL MOTORS EUROPE Model and type Opel/Vauxhall Astra-F Gsi/GTE1l6V
Homologation valable a partir du 0 1 AVR. 1993
Homologation valid as from
Page ou ext. Article Description
Page or ext. Article’ Description
05/03 Vo
A7 605 Add the following picture
2

Mm DN



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation No

DU SPORT AUTOMOBILE A - 5452
J
Groupe Extension No
o A/BIN/TA
23/09 ER
FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGANON
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION
E S Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type o V O Variante option / Option variant
o ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type [x I ER Erratum / Erratum
] VF Variante de fourniture / Supply variant
Véhicule: Constructeur GENERAL MOTORS EUROPE Modéle et type Qpel/Vauxhall Astra-F GSi/GTE 16

Vehicle: Manufactureur Model and type

Homologation valable a partir du

Homologation valid as from ler MAI 1993

Page ou ext. Description
Page or ext. Description
22/08 ER The reference is not 05/03 VO, BUT 12/06 VO.

AF.1.SeA.



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation N
DU SPORT AUTOMOBILE

ONS 5452
Oberste Nationale Sportkommission NaEi?:L?%aM.

fur den Automobilsport in Deutschland GmbH

24/ 10V

Gruppe
Group

Nachtrag zum Homoiogationsbiatt

romn o1 nomctogaDcn extension

0 ES Sportevolution aes Typs O VO Ausstattungsvariante
Sporting evolution ot the tvpe Option variant
ET Normale Evolution des Typs ER Berichtigung
Normal evolution ot the tvoe Erratum

VF Liefervariante
Supply vanant

Fahrzeughersteiier: General Motors Europe “odeii und Typ OgeI/Vauxth
.eh®*eManutaCurer ana Type A tra'F GS|IGIE |60

Homologation giiltlg ab; 0 1 Am. 1994

-omoiogation vaiiO as from

Seite Oder Nachtrag  Artikel Beschreibung
Page or extension Article Description
603 Wahlweise GM F2 Getriebe - 6 Gang / Photo 1
Optional GV F2 transmission - 6 speed
ungen
Ratios 0 Schalt-Schema
Handschsitu fia  Manual Gear change gate

C

Anzahl der  Uber- ‘g &

Zahne setzungen C §

Number of teeth ratio ® o

O C) @) d)
1t 38:16 2,375

2 34:18 1,889 © <) a) «q)
3 33:21 1,571
4 30:22 1.364
5  28:24 1,167

6 27:26 1,038

Rick- 15 37 * fWTERMAYiOMAIE|
R 15415 2,467 CH L'AUTC-VIOBfLE

Kon- 8. Plado dd la Concorde 8
stante 75008 PARIQ’

Constant



- MakPGeneral Motors Europe Modeii OPEL/Vauxhall Homologation Nr A - 6A6?

Make

Selte Oder Nachtrag

Page or extension

Artlkel
Article

603

603

603

605b

605c
701b

706

803g

804

Astra-F GSi/GTE 16V Homologation No

Nachtrag Nr. 2 4l 1 0 w

ExtenskXt Nc

Beschreibung
Descnption

Wahlweise GM F2 séquentielles Schaltsystem /
Optional GV F2 sequential gearshift pattern
Rev. - N - 1st - 2nd - 3rd - 4th - 5th - 6th

Wahlweise Xtrac TXV séquentielles Schaltsystem /
Optional Xtrac TXV sequential gearshift pattern

Wahlweise Xtrac TXV séquentielle Schaltkonsole /
Optional Xtrac TXV sequential gearshift turret

i1
detai Photo 2

Wahlweise Gesamtiibersetzung /
Alternative final drive ratios

4,86 4,47
68:14 67:15

Wahlweise hinterer Federsitz /
Optional rear spring platform Photo 3

Wahlweise hinterer Stabilisator /
Alternative rear roll bar Photo 4

Wassergekiih 1te Bremszange Vorderachse mit Montage-
teilen / Water cooled front brake 6 pot caliper

option including associated details
Photo 5

NB: Kein Behalter montiert
6 pot Bremszange MaBe
wie Seite 54 /
No reservoir fitted 6 pot
caliber dimensions as page 54

Wahlweise Spurstange links und rechts /
Optional steering left and right hand

Photo 6

DSLAUf0?206!LE
8, Place de la Ccncorde, 8
75008 PARIS



Marke General Motors E uro peinriPii OPEL/Vauxhall Astra-F Homologation Nr.  A-5452

Make moder  GSIIGIE 16V Homotogaoon Na
24/ 1 0VO

Nachtrag Nr.

Extenaon No.

Foto Nr. 1 Foto Nr. 2
Photo No. Pholo No.
Foto Nr. Foto Nr.
Photo No. Photo No
Foto Nr. Foto Nr.
Photo No. Photo No

ccncpA-noM iMirnuATinMAi g
Di:L'AUfOr.1Gi:iLE
8. Place dd la Concorde, 8
75008 PARIS



FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

S AIBIN

Homologation No

A-5452

ExtAinsion No

25/ 10ER
FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION
m] ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the 0 VO Variante option / Option variant
Evolution normale du type / Normal evolution of the ER Erratum / Erratum

] VF Variante de fourniture / Supply variant

véhicule: Constructeur GENERAL MOTORS EUROPE Modéle et type OpeINaUXhaII Astra-F GSI/GTE 16V

Model and type

Vehicle: Manufactureur

Homologation valable a partir du 0 1 9‘ 1%4
Homologation valid as from
Page ou ext. Article Description
Page or ext. Article Description
Page 13 Replace photo U with the following :
S
S
&
8
Ci
(0]
2
2 FEDERATION INTERNATIONALE

DE LAUTOMOBILE

8, Place de la Concorde, 8

75008 PARIS



ET Normale Evolution des Typs

Normal evolution of the type

VF Liefervarlante
Supply variant

Fahrzeughersteller:

Vehicle Manufacturer

Homologation gCiltig ab:

Homologation valid as from

Seite Oder Nachtrag  Artikel

Page or extension Article

1

ES Sportevolution des Typs

Sporting evolution of the type

GsnSfSI MotOfS EuPOpG

01 OCT. 1994

Homologation Nr.
Homologation No.

A-5452

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

ONS

Oberste Nationale Sportkommission
fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag Nr.

Extension No.

26/0 4 ET

Gruppe
Group

Nachtrag zum Homologationsbiatt

Form of honx>logation extension

O VO Ausstattungsvariante
Option variant

ER Berichtigung

] Erratum

Modell und Typ: OPEL / Vauxhall
Model and Type
™ Astra-F GSI/ GTE 16V

Beschreibung

Description

Karosserieveranderungen MY 95 vorn und hinten, Mafia unver-

andert / Bodywork changes MY 95 facelift, measurements remain

unchanged.

Wahlweise: Mit oder ohne Nebellampen und Scheinwerferwisch-

anlage / Optional: With or without fog lamps and headlamps wiper.
Photo 153/154

Photo 153 Photo 154
IFEDERATION INTERNATIONALE

DEUAUTOMOBILE
8, Place de la Concorde, 8
75008 PARIS

age: 85



FEDERATION INTERNATIONALE

Homologation Nr.
Homologation No.

DU SPORT AUTOMOBILE

A - 5452

ONS

Oberste Nationale Sportkommission

Nachtrag Nr.

Extension No.

fur den Automobiisport in Deutschland GmbH

Gruppe

27/1 t MO

Group A /;B A X

Nachtrag zum Homologationsbiatt

Form of homologation extension

ES Sportevolution des Typs

O Sporting evolution of the type

ET Normale Evolution des Typs

Normal evolution of the type

VF Liefervarlante
O Supply variant

Fahrzeughersteller: GsnSfS| MotOfS EurOp6

01 OCT. 1994

Homologation gliltig ab:
Homologation valid as from

Seite Oder Nachtrag  Artikel

Page or extension Article

8/9/13 803 Bremsen / Brakes

VO Ausstattungsvariante

Option variant

ER Berichtlgung
O Erratum

Modell und Typ: OPEL / Vauxhall
Model and Type
™ Astra F GSI/GTE 16V

Beschreibung

Description

FEDERATION INTERNATIONALE
DEUAUTOMOBILE
8, Place de la Concorde, 8

75008 PARIS Page : 86 a



OPEL / Vauxhall
Make ASta-F GSI/ GTE 16 V homologation No

Nar.htrag Nr 2 7 / 1 1

Extension No.

Seite Oder Nachtrag  Artikel Beschreibung

Page or extension Article Description

8/9/13 803 Bremsen / Brakes :

Vordere und/oder hintere Bremsscheiben, Scheiben mit oder ohne
Nuten und/oder mit oder ohne Bohrungen / Front and/or rear brake
discs, discs may be with or without grooves and / or with or without
cross-drillings.

Type Type Type Type Tolerance

g4) von/from 19.0
mm  bis/to 36.5

g 5) 355.0
mm
g 6) 355.0
mm
g7) 263.0
mm
g9) jalyes
mm
Photo 59/60/61/62

Durch unterschiedliche Verwendung der Bremssattel kann die be-
strichene Bremsflache kleiner sein, Scheiben mit oder ohne Brems-
abdeckblech / Actual swept area may be less depending on brake
caliper used, brake discs with or without brake cover plate.

Die Reibflache des Bremsbelages kann die gesamte oder nur teil-
weise die daflir vorgesehene Bremsflache bestreichen / The friction
material of the brake pad may or may not use all the disc area avail-
able.

— imennAilUfiA
DEL’AUTOMOBILE

8, Place de la Concorde, 8 Page : 86
75008 PARIS



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation Nr.
DU SPORT AUTOMOBILE

ONS

Oberste Nationale Sportkommission
fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH

A-5452

Nachtrag Nr.

Extension No.

28 /0 3 Vf

Gruppe
Group

Nachtrag zum Homologatlonsblatt

Form ot homologation extension

ES Sportevolutlon des Typs

VO Ausstattungsvariante
O Sporting evolution of the type Option variant
ET Normale Evolution des Typs ER Berlchtigung
O Normal evolution of the type Erratum
VF Liefervariante
Supply variant
Fahrzeughersteller: Adam Opel AG Modell und Typ: OPEL/Vauxhall

Vehicle Manufacturer

Modd and Type AStrB-P GSI I GTE 16 V

01 AR 1995

Homologation gCiltlg ab:

Homologation valid as from

Seite Oder Nachtrag  Artlkel

Page or extension Article

Beschreibung

Description

Zylinderkopf/ Cylinder head Photo F, Photo G
In der Produktion 2 unterschiedliche Lieferanten/
In the production 2 different suppliers

Zylinderkopfe im Bereich des Einlaftkanals stellenweise bearbeitet/
In the production the cylinder head intake ports are partially re-
worked in the area of the inlet valves

FEDERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs ;
8 bts rue Boissv d'Anglas



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation N
DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Nachtrag Nr.

Oberste Nationale Sportkommission Extension No.
far den Automobiisport in Deutschland GmbH
29 /1 2vo

A-5452

Gruppe
Group A4 /X /K y <

Nachtrag zum Homologationsbiatt

Form of homologation extension

ES Sportevolltion des Typs VO Ausstattungsvarlante

Sporting evolution of the type Option variant
O ET Normale Evolution des Typs ER Berlchtlgung

Normal evolution of the type D Erratum
0O VF Llefervariante

Supply variant
Fahrzeughersteller: Adam Opel Afi Modell und Typ; =-OPEL / Vauxhall
Vehicle Manufacturer Model and Type

Astra-F GSI/ GTE 16 V

Homologation gCiltlg ab:

Homologation valid as from

Seite Oder Nachtrag  Artikel Beschreibung
Page or extension Article Description
803 Hintere Bremsabdeckplatte / Rear disc brake protection
KR T-06/3371 Photo 155

803 BremskCihlung / Additional brake cooling system
KRT - 07/1210-1211-1213-1214 Photo 156

701 Verstarkter unterer Querlenker, verstellbar.vorn/
Reinforced lower suspension mounting, adjustable,front
KRT - 05/2251

KRT - 05/2253 Photo 157
701 Verstarkter Hilfsrahmen, vorn/Reinforced subframe assembly, front

KRT - 05/2011 Photo 158
701 StoBdampferstitzlager, verstarkt, einstellbar, hinten/

Shock absorber top mounting, reinforced, adjustable,rear

KRT - 04/1307-1308-1310 Photo 159
803 Halter fiir Bremssattel / Bracket brake calliper mounting

KRT - 06/3376 Photo 160

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Pans

Page ; 89



» Marke Adam Opel AG Modeii OPEL I Vauxhall Homologation Nr. A-5452

Make Astra-FGSI/GTE 16 V Homologation No.
Nachtrag Nr. 2 9 / 1 2 w
Extension No.
Foto Nr. «155 Foto Nr. -150
Photo No. Photo No
Foto Nr. 157 Foto Nr. 158
Photo No.
Foto Nr. 159 Foto Nr. 1ISO
Photo No. Photo No

©
O
O

[-titRATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE - Page: 90
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
nH« ﬁPMA i rr \ n



O

[}

nwn O

Page ou ext.
Page or exl Aniele

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE A - 5452

Groupe
Group

30/ 13\

nCC D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the VO Variante option/ Option variant

Evolution normale du type / Normal evolution of tt>e mi EB Erratum / Erratum

VF Variante de fourniture / Supply variant

\éhicule conttrudeur General MotoPs EuPope Uodéleettype OPEL/Vauxhall
Vehicle  Mer>uleclureur ' i—m i— Model and type
Astpa-F GSI/GTE 16V

Homologation vaiabia é partir du 01 JUL 1996

Homotogation valid at from

Artlcte Deccfiption
Deaeiiptlofl

FOR SOME MARKETS THE GESR(4.vBOX AND THE FINAL
DRIVE RATIOS ARE

Manuelle / KAaartuale

rapports nombre de
603 rapport] dentsj/
del denti
1 43712 3. 583 X 0 0 © ®
2 45721 2.143 X
- 00RO
4 37/33 1.121 X
5 33/37 0.892 X
ARRM 2% F - 3.33
12 27
605 FINAL DRIVE RATIO
b 3.737 c 71/19 FEDERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;
his rue Boissv d'Anglar. 75008 Paris



TEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

Groupe

Group

FICHE D’EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM FOR HOMOLOGATION EXTENSION

VK variante Kit/ Kit Variant

Homologation valable a partir du 0 1 JUIL 1997

Homologation valid as from

A) Voiture vue de 3/4 avant B) Voiture vue de 3/4 arriére

Car seen front 3/4 front Car seen from 3/4 rear

GENERALITES /| GENERAL

JHomotogation N*

A-545 2

Extension N°

5170 1 VK

INA RNAA

DELAUTOVICEILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

102. Dénomination(s) commerciale(s) - Modéle et type OpelA/auxhall Astra-F GSI/GTE 16V
Commercial name(s) - Model and type
103. Cylindrée
Cylinder capacity
2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT
203. Largeur hors-tout
Overall width
Endroit de mesure
Where measured
204. Largeur de carrosserie a) A la hauteur de I'axe avant
Width of bodywork At front axle
b) A la hauteur de Taxe arriére
At rear axle

Services Administratifs ;
! dAorilas /SOOfl Pane



Homologation N°

I\I\I{;hk'ce;,reAdam Ooel Aktienaeselischaft I(\;?)g‘ge Opel/Vauxhall A-5 45 2
Astra-F GSI/GTE 16V

311 01VK

3. MOTEUR / ENGINE

C) Profil droit du moteur déposé

B) Profil gauche du moteur déposé
Right hand view of dismounted engine

Left hand view of dismounted engine

E) Moteur dans son compartiment
Engine in its compartment

307. Cylindrée a) Unitaire b) Totale
Cylinder capacity unitary artt Total
c) Totale max. autorisée '
Max. total allowed an
313. Chemises : a) non c)
Sleeves : no
314. Alésage 315. Alésage maximum autorisé
Bore Maximum bore allowed
316. Course
Stroke
rcUtRATION INTERNATIONALE
OEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
&FIA -1997 Services Administratifs :

A his oie Boissv d'Analas P>n«



Homologation‘lg

Adam Opel Aktienaesellschaft hll\llbéﬂle ODclA/auxhall

Make memmememnneann —
Astra-F GSI/GTE 16V A-5 4Ext5 _2 z
ension N°
318. Blelle: b) Type de la téte de blelle
Connecting rod Bigend type @~ @ -
c) Diametre Intérieur de la téte de bielle (sans coussinets) 51.93
Interior diameter of ttie big end (without shell bearings) :
d) Longueur entre axes e) Poids minimum 534
Length between the axes A +/- 0.1 mm Minimum weight
319. Vilebrequin a) Type de construction
Crankshaft Type of manufacture
(o] coulé forgé e) Type de paliers
cast forged Type of bearings
f) Diametre des paliers g) Matériau des chapeaux de paliers
Diameter of bearings Bearing caps material
h) Poids minimum du vilebrequin nu
Minimum weight of bare crankshaft
320. Volant-moteur ; b) Poids minimum avec couronne de démarreur 4008
Flywheel : Minimum weight with starter ring
323. Alimentation par carburateur : a) Nombre de carburateurs
Fuel feed by carburettor : Number of carburettors [
b) Type c) Marque et modéle
Type v Make and model Y
d) Nombre de passages de gaz par carburateur
Number of mixture passages per carburettor Y
e) Diameétre maximum de la sortie de gaz du carburateur
Maximum diameter of the carburettor mixture exit port = Y
f) Diamétre du diffuseur au point d'étranglement maximum
Diameter of the venturi at the narrowest point Y +/-0.25 mm
324. Alimentation par injection : a) Marque b) Modéle
Fuel feed by injection : Make MBE Model iad
c) Mode de dosage du carburant : ue électronique hyd]& ue
Kind of fuel measurement : ieRani:al electronical LY .Ec
d) Dimensions du conduit d'admission au niveau du papillon ou de la guillotine 45.0
Dimensions of intake pipe at the throttle or slide location ’ +/- 0.25 mm
e) Nombre de sorties effectives de carburant *
Number of effective fuel outlets —
f) Position des injecteurs

)JFIA -1997

Position of injectors

Collecteur se
Manilfold Cyl head

rtUtRATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs ;
8 bis me Bmssv d'Anolas *fjonp Pone



Marque Adam Opel Aktiengeselischaft Nbd'-zle QDe|IVauxha|'

Make

Homologation N°

_________________________ 5452

""""""""""" ! ‘Astra-F GSI/GTE 16V
Extension N°

31/ 01VK

327. Admission : a) Matériau du collecteur . .
Intake : Material of manifold LeIChtmetaIIInght alloy
b) Nombre d'éléments du collecteur

d)

f)

Number of manifold elements

6) Diametre de tige de soupape dans guide
+/- 0.2 mm

Diamétre maximum de souoaoe
mm . .
Diameter of the valve stem In guide

Maximum diameter of the valve =
Longueur de soupape
Valve length

UNIQUEMENT POUR LES MOTEURS A DEUX SOUPAPES PAR CYLINDRE (UNE D'ADMISSION + UNE D'ECHAPPEMENT
ONLY FOR ENGINES WITH TWO VALVES PER CYLINDER (ONE FOR INTAKE + ONE FOR EXHAUST)

+/-1.5 mm

328. Ecfiappement : a) Matériau du collecteur
Exfiaust : Material of manifold Stahl/Steel
b) Nombre d'éléments du collecteur c) Dimensions intérieures de sortie collecteur
Number of manifold elements Internal dimensions of manifold exit 73,5
e) Diametre maximum de soupape f) Diametre oe tige de soupape dans guide
Maximum diameter of the valve .mm Diameter of the valve stem in guide +/- 0.2 mm
g) Longueur de soupape
Valve length +/- 1.5 mm

) Collecteur d'admission
Intake manifold

UNIQUEMENT POUR LES MOTEURS A DEUX SOUPAPES PAR CYLINDRE (UNE D'ADMISSION + UNE D'ECHAPPEMENT)
ONLY FOR ENGINES WITH TWO VALVES PER CYLINDER (ONE FOR INTAKE + ONE FOR EXHAUST)

J) Collecteur d'échappement
Exhaust manlkfold

rcUfcKATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs ;
8 bis me Rotssv d'flnalas



Homologation N°

Marquee Adam Opel Aktiengeselischaft modele Opel/Vauxhall 5452
"® Astra-F GSI/6TE 16V

Extension N°

sen™orsinieSnty'lre'r Dfosselklappenpotentiometer, Lufttemperaturfiihler, Luftdruck-
fuhler. Kiihlwassertemperaturfithler, Nockenwellensensor. Kurbelwellensensor, Lambda-
sensor / Throttle potentiometer, air temperature, air pressure, water temperature,

crankshaft sensor, camshaft sensor, lambda sensor

JSua"toS'of y«fonTysSA Kraftstoffregler, Einspritzventile / Fuel pessure regulator, injection

valves

H) Cartjurateur / Systéme d'injection
Cait)urator/ Infection system

FEDERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMMILE
8. place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
bis rue 8oissv d'Anglas, 75008 Pai<



homologation No
Mi*rqua odéla

make Adam Opel Aktiengesellschaff] OoelA/auxhall 5452
Astra-F GSI/GTE 16V VoL

h»lansion No

I 01,k

CXIV) LOCAUSATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS / LOCATION OF SENSORS AND ACTUATORST

Benzinpumpe

Fuel pump
Einspritzventile Ziindung
Injection valves Ignition
Motorsteuergerat
Engine control unit
Zylinder 4 (Phase) Lambda
Cylinder 4 (Phase) Lambda
Motordrehzahl Drosselposition
Engine speed Throttle position
Lufttemperatur Wassertemperatur
Air temperature Water temperature
Luftdruck

Air pressure

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
bervices Administratifs :
8 bis, rue Boissv d'Anglas, 75008 Paris



homologation No

‘Marcpje/*dam Opcl ARticngesellschaft OpelA/auxhail 5452
AiFa‘F GOI/GTE 16V /

Itjttension No

31/0 1VK

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%
Drawings of errgine ports - tolerances on dimensions ; -2%, +4%

L0 ) Collecteur, c6té culasse / Manifold, cyiinderhead side

8 8

A

IV) Collecteur, coté culasse / Manifold, cyiinderhead side

EXXAB8

=N
c

ESARRE

ftiERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
ri bis, rue Botssv d'Andas. 75008 Pai®



Homologation N°

Adam Opel Aktienoesellschaft modaczle QpGl/Vauxhall I: 5452
Model ]
Astra-F GSI/GTE 16V

Extension N°

3171 01VK

9. CARROSSERIE /| BODYWORK

XVI) DISPOSITIF AERODYNAMIQUE AVANT VU DE FACE AVEC DIMENSIONS DES OUVERTURES -
FRONT AERODYNAMIC DEVICE SEEN FROM THE FRONT WITH DIMENSIONS OF OPENINGS :

A1) Ouverture dans le capot moteur A2)
Opening in engine bonnet

Pare-chocs arriére / Bouclier arriére
Rear bumper

XVIl) DISPOSITIF AERODYNAMIQUE ARRIERE VU DE COTE ET VU DE DESSUS:
REAR DYNAMIC DEVICE SEEN FROM ABOVE AND IN SIDE VIEW :

fEDERATION INTERNATIONALE
DECAUTOMOBILE
8, place de la Concorcte, 75008 Pans

JFIA -1997 Services Administratifs ;
A Ns nip itoisst d'Analas 7500P Dane



Homologation N°

ok Adam Opel Aktienaeselischaft vogel @PEIA/aUXhall A-5 452
ake ode —
Astra-F GSI/GTE 16V Extension N°
A3)  Aile avant A4) Passage de roue avant avec les piéces montées
Front wing Front wheel arch with assembled parts
A5) Pieces démontées du passage de roue avant A6) Aile arriére
Front wheel arch dismounted parts Rear wing
A7) Passage de roue arriére avec les piéces montées A8) Piéces démontées du passage de roue arriére
Rear wheel arch with assembled parts Rear wheel arch dismounted parts
« DERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
pace de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
() FIA -1997

A fue Boissv d'Angias 7500R



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation N°

DE L'AUTOMOBILE A-5452

Groupe Extension N°

oo 1
32/ 11 R

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FOR OF HOMOLOGATION EXTENSION

D ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type D VO variante option / Option variant

D ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type N ER Erratum / Erratum

D VF Variante de fourniture / Supply variant

Véhicule : Constructeur

Vehicle : Manufacturer ADAM OPEL AG

Modeéle et type
Model and type OPEL / VAUXHALL Astra-F GSI/GTE 16V

Homologation valable a partir du ft 4 |V|ADQ1QQQ

Homologation valid as from \0 1 nixu

Page or ext. Article Description

10/02 VF Change of the Inner diameter from 48 mm to 46 +7- 1mm

Fédération Internationale de I’Automobile
2 Chemin de Blandor)net
Case Poskale 296

CH -1215 Aéroport

Tél: 4122244 00
® FIA -1997 Fax Sport:4/22244 44 50

Fax Tourismefil 22 s44 45 s0



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation N°

DE L’AUTOMOBILE A - 5452
Groupe Extension N
Group

33/ 12 R

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FOR OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type VO Variante option / Option variant

ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type ER Erratum / Erratum

VF Variante de fourniture / Supply variant
MANDATORY FOR RALLY

Véhicule :  Constructeur

Vehicle : Manufacturer ADAM OPEL AKT'ENGESELLSCHAFT

Modeéle et type
Model and type Opel/ Vauxhall Astra-F GSI/ GTE 16V

Homologation valable a partir du jj 1 JAN- 2001

Homologation valid as from

Page or ext. Article Description

3101 VK 7.2) Dimension change in the drawing for the intake manifold port, cylinderhead side

Tolerances on dimensions: -2%, +4%

Fédération internationaled*Mjtomobile
2cherAoie BlI*"fWonnet
CH-1M\AANEVE 15
Tél.: A ® 544 44 00
FaxSpAfyi22 5444450



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE romologation R

N-54 52

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir don Automoblisport in Deutschland GmbH

Zusatzblatt fiir die Homologation in Gruppe N

Complementary homologation form for Group ..N"

Homologation gliltig ab. n 1 FEV 1992

Homologation valid as from

ausgestellt durch:
decided by

In Erganzung zum Gruppe A-Homologations-Nr.:.
In addition to the Group A form nr.

Wichtig:

94 52

Dieses Blatt enthalt aile In Ergdnzung zum Homologationsbiatt der Gruppe A notwendigen Angaben fiir die Homologa-
tion des Fahrzeugs in Gruppe N. Sind bel einem Punkt unterschledilche Angaben vorhanden, so wird fiir die Gruppe N

nur die in dem vorliegenden Erganzungsbiatt enthaltene Angabe beriicksichtigt.

Important: This form Includes all the additional information to the basic Group A homologation form for the participation of the vehicle in Group ,N“. In the case of contradictory
information, only of the information appearing of the present additional form Is to be taken into consideration for Group ,N*“.

1. Definitionen
Definitions

101. Hersteller.

Manufacturer

Commercial name(8) — Type and model

1102. Handelstbiiche Bezeichnung — Typ und Model!.

103. Gesamthubraum. 1998 com
Cylinder capacity
2. Abmessungen/Gewlchte
Dimensions, weights
201. Mindestgewicht. 924 g

Minimum weight

205. Mindesthdhe zwischen Radnabe und Radkasten Vorn.

Front

Minimum height between wheel hub an wheel arch

Unterschritt und Stempel

der Nationalen Sporthoheit
Signature and stamp
of national sporting authority

General Motors Europe

OPEL/Vauxhall Astra-F GSi/GTE 16V

312

261

Hinten .mm
Rear

N



ModeiiQPFIl./Vauxhall Astra-£.
Model gSiIGTE 16V

1434.0

Marke. General Motors Europe
Make

Hinten.
Rear

Vorn.

Front

207. Max. Spurweite

Maximum track

.mm

208. Mindeste Bodenfreihelt.

Minimum ground clearance

MeBpunkt_

Where measured

3. Motor

Engine

302. Anzahl der Lager.

Number of supports

308. Mindestgesamtvolumen eines Verbrennungsraumes.

Total minimum volume of a combustion chamber

309. Mindestgesamtvolumen des Verbrennungsraumes im Zyiinderkopf.

Minimum volume of a combustion chamber In the cylinderhead

310. Maximales Verdichtungsverhaltnis.

Maximum compression ratio (In relation with the unit)

311. Mindesthohe des Zyiinderbiocks 270.85

Minimum height of the cylinder block

mm

313. Laufbuchsen

Sleeves

b) Material.

Material

Leichtmetall /[

317. Koiben

Piston

a) Material
Material

b) Anzahl der Kolbenringe.

Number of rings

c) Mindestgewicht.

Minimum weight

d) Entfernung zwischen der Kolbenbolzenachse und Kolbenoberkante

Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown

e) Entfernung zwischen der Kolbenoberkante bel OT und der Zylinderkopfoberkante — + 0.5 - 0.147

Distance (+ /—) between the top of the piston at TDC and the gasket plane of the cylinderblock

3.2 -

f) Volumen der Kolbenmulde.

Piston groove volume

0.5

319. Kurbelwelle

I) Maximaler Durchmesser der Lager-Zapfen.
Crankshaft

Maximum diameter of big end journals

320. Schwungrad

Flywheel
c) Mindestgewicht mit Aniasser-Zahnkranz und Kupplung.

Minimum weight of the flywheel with starter ring and complete clutch

321. Zyiinderkopf

Cylinderhead

c) Mindesthdhe.

Minimum height

d) MeBpunkt-Dichtflache Zyiinderkopf bis Dichtflache Ventildeckel / Surface

Where measured

cylinder head to surface of valve cover

1436.0

135.45

N- 54 52

Homologation Nr..
Homologation Nr.

IIT T

52.0

.com

43.0

.com

A35_

30.5 - 0.1

.com

49.0

of

F.I.S.A.

L

uL (



N-5452 Kl

frarke General Motors Europe Mndfti OPEL/Vauxhall Astra-F Homologation Nr
Make GSi/GTE 16V Homologation Nr.
1322. Starke der angezogenen Zylinderkopfdichtung. 1.2 0.2 .mm
Thickness of the tightened cylinderhead gasket
28.0 - 0.1
325. Nockenwelle e) Durchmesserder Lager. .mm
Crankshaft Diameter of bearings
g) Abmessungen des Nockens ElnlaB W A=340. 01 mm
Cam dimensions Inlet
@8+T B=43.5-01 mm
©) .mm
AuslaB U A=34.0. 01 .,
Exhaust
8+T B=43.5- 01 mm
(8) = cmememme———— .mm
326. Steuerzelten a) Theoretisches Ventilspiel ElnlaB. 0 .mm AuslaB. .mm
Timing Theoretical timing clearance Inlet Exhaust
b) Offnungsbeginn (mit theoretlschem Spiel ,,326 a")
Valves open at (with theoretical timing clearance .,326 a“)
ElnlaB. vor/nach  AuslaB. vor/nach
Inlet before/after Exhaust before/after
c) Offnungsende (mit theoretlschem Spiel ,,326 a“)
Valves closed at (with theoretical timing clearance ,,326 a*)
ElnlaB. .°vor nach  AuslaB. “vor/nach
Inlet before/after Exhaust before/after
d) Nockenhub In mm (bel ausgebauter Nockenwelle) Zelchnung Art. 325
Cam lift in mm (dismounted camshaft) (dessIn/drawing art. 325.)

Alle MaBe eine Toleranz - 0.2mm, alle Winkel eine Toleranz . 2° /All measurements a
tolerance of - 0.2nm all angles a toelrance of - 2°

ElnlaB AuslaB
Iniet Exhaust
0= m 0 = 9.5 . 0-2 mm

_ 5«= 9.4 mm  + 5<- 9.4 mm 5¢ = 9.41 mm  + 5<— 9.4 mm
— 10" = . 9.14 mm + 10- — 9.44 .mm 10« = 9.14 mm + 10 — 9.14 mm
— 15*=. 870 mm + 15° 870 mm 15= 870 mm + 15 - 870 gnm
— 30°=.6.42 mm + 30+ 6.43 mm 300= 6.42 gy o+ 30-- 643 .,
— 45¢=.299 mm o+ 45+=3.05 a5t = 2.99 4 o450 3.05
— 60°=.0.09 .y 4+ o 020 60-= 009 . 4 go--020
— 75 =, 0.0 mm + 75% — 0.0 .mm 75" = lo r mm + 75 — 0.0 mm
— 90" =. mm + 90° .mm 90" = mm + 90° — mm
— 105" = . mm + 105 .mm 105" = _mm + 105" — mm
— 120% = . mm + 120¢ .mm 120+ - mm + 120" — mm
— 135" = . mm + 135 .mm 135 = mm + 135“ — mm
— 150" = . mm + 150 .mm 150“ = mm + 150“ - mm

FIS.A.



Marke.
Make

General Motors Europe Modeil OPEL/Vauxhall Astra-F

N-54 52

Homologation Nr..

GSiIGTE 16\/ Homologation Nr.

e) Ventilhub in mm mit theoretischem Spiel (Art. 326 a)

Valve lift in mm with theoretical timing clearance (art. 326 a)

EinlaB

Inlet

Art. 326

b) = °vor/nach TDC = 0,0
before/after TDC

+ 20° —
+ 40° -
+ 60° =
+ 80° =
+ 100° =
+ 120° =
+ 140° =
+ 160° =
+ 180° -

+ 200°

+ 220° =
+ 240° =
+ 260° =
+ 280° -
+ 300°

+ 320° =
+ 340° =
+ 360° =

327. EinlaB h) Anzahl der Federn je Ventil.

Inlet
)

k)

m)

Number of springs per valve

mm

mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm

mm

Federkennung Bel einer Belastung von 3 A A

27.8 T 0.2

Spring characteristics Under a load of

AuBendurchmesser der Federn
Exterior diameter of the springs

0.1

Durchmesserdes Federdrahts.
Diameter of spring wire

328. AuslaB

Exhaust

c)

48

Durchmesser der Krimmerausgange.
Diameter of the manifold exits

2

*
Federkennung Qei einer gerastung von
Spring characteristics Under a load of

AuBendurchmesser der Federn
Exterior diameter of the springs

27 8 -0

70

2

3.8 - 0.1

Durchmesser des Federdrahts.
Diameter of spring wire

A

.mm

mm

+
N

AuslaB

Exhaust

Art. 326 b) = °vor/nach BDC = 0,0 mm

before/after BDC

+ 20° — mm
+ 40° - mm
+ 60° = mm
+ 80° = mm
+ 100° — mm
+ 120° - mm
+ 140° — mm
+ 160° = mm
+ 180° = mm
+ 200° — mm
+ 220° = mm
+ 240° — mm
+ 260° mm
+ 280° = mm
+ 300° - mm
+ 320° = mm
+ 340° = mm
+ 360° N mm

kg, betragt die maximale Federlang
kg. the max. lenght of the spring Is =

I) Anzahl der Federwindungen.
Number of spring coils

n) Max. freie Lange der Federn. )
Maximum free length of the springs

I) Anzahl der Federn je Ventil

Number of springs per valve

15 33

kg, betragt die maximale Federlange.
kg, the max. lenght of the spring Is

m) Anzahl der Federwindungen.
Number of spring coils

411

0) Max. freie Lange der Federn.
Maximum tree length of the springs

F.I.S.A.

AUTOtftO*



General Motors Europe .~ OPEL/Vauxhall Astra-F Homologaﬁonw- 54 52

Marke.
Mak¢ Model . H logation Nr.
ake lode GSIIGTE 16\, lomologation Nr.
329. Abgasentgiftung a) ja/nein
Anti pollution system yes/no
b) Beschreibung. Wahlweise : Mit Oder ohne Katalvsator /
Description
Optional With or without catalytic converter
330. Zindung d) AnzahlderZindspulen.
Ignition system Number of coils
331. Kapazitat des Kiihisystems. 6-9
Cooling system capacity
332. Kiihiventilator ~ a) Anzahl. b) Durchmesserdes Fliigels. 366
Cooling fan Number Diameter of the screw
c) Material des Fligels Kunststoff/Plastic d) Anzahl der Blatter.
Material of the screw Number of blades
e) Artdtc An.«irhiiisqRq Elektrisch/Electric f) Automatische Zuschaltung jalr>«0
Type of connection Automatic cut in yes/ljt
333. Schmierung c) Gesamtkapazitat. 4.8
Lubrification system Total capacity
d) olkihler  jafiyML Anzahl.
Oil radiator(s) Number

e) Lagedes/derOlkiihler Vor dem WasserkQhler / Front nf the radiator

Position of the radlator(s)

4. Kraftstoffversorgung

Fuel circuit

401. Tank ¢) Lage derEinf.L.l”éﬁmmgenHlntere Seitenwand rechts / Rear side right

Fuel tank Filler holes location
402. Benzinpumpe a) elektrisch IIZ mechanisch
Fuel pump(8) Electrical Mecanical
b) Anzahl. c) Marke undTyp. GM/Bosch
Number Make and type
d) Lage Vor dem Tank/Before fuel tank e) Maximale DurchfluBmenge. 2.0

Maximum flow

d/mn

N



1

N- 54 52

Marke General Motors Europe MPHII OPEL/Vauxhall Astra-F Hnnminnatinovwr

GSi/GTE 16V Homologation Nr.
5. Elektrische Ausriistung
Electrlcai équipement
50i.Batterie(n) b) spannUng_ _J?ILA _v ipnp Motorraum / Engine compartment
Battery(ies) Tension Location
. . 1
502. Lichtmaschine(n) a) Anzahl.
Generator(s) Number
b) Typ. Drehstrom / Generator ¢) Antriebssystem. Keilriemen / Fan belt
Type Drive system
503. Versenkbare Scheinwerfer jtfnein b) Betatigungssystem.
Retractable headlights Jus/no Drive system
6. Kraftiibertragung
Drive
602. Kupplung ay Tvp Trocken / Drv d) DurchmesserderSchfiihfi(n)228.0 - 0.2 mm
Clutch Type Diameter of the plate(s)

603. Getriebe

Gearbox
o) Ubersetzungen Handscha Itung wmanual Automatik Automatic
Ratios Uber- Anzahl der Uber- Anzahl der
setzungen Zahne 6 setzungen Zahne 6
ratio number of 8 ratio number of ﬁ )
teetn c teeth c
>H >V
w w
1 3.55 39:11 X
2 2.16 41:19 X
3 1.48 34:23 X
4 113 35:31 X
5 0.89 31:35 X
Riick-
WE:tS 27”40
R 3.33
Kon-
stante
Con-
stant.
f) Schaltschema
Gear change gate
N A
O © 0 O s
605. Achsen b) Ubersetzung. 355 c) AnzahlderZahne. 7120

Final drive Ratio Number of teeth



«'54 52

Marke General Motors Europe  Modeii OPEL/Vauxhall Astra-F | o 0i0gation Nr.

Make Model o Homologation Nr.
GSi/GTE 16V
7. Aufhangung
Suspension
702, Schraubenfedern Vorn Hinten
Helical springs Front Rear

Federstahl/Spring steel Federstahl/Spring steel

a) Material

Material
b) Type progressiv ja/nein jalnein
Progressive type yes/no yes/no
c) Freie Mindestlange mm mm

Minimal free lenght

d) Anz. der Windungen
Number of coils

e) Durchmesser des Drahtes mm mm
Diameter of the wire

0 AuBendurchmesser mm mm
Exterior diameter

g) Federkennung: Bei einer Beiastung von. .kg, betragt die Mindestlange der vorderen Feder. .mm
Spring characteristics Under a load of kg, the min. length of the front spring is
Bei einer Beiastung von. . kg, betragt die Mindestlange der hinteren Feder. .mm

Under a load of kg, the min. length of the rear spring is

703. Blattfedern A = Hauptfederblatt/X = zus. Federn/2 = 2. Federblatt/3 = 3. Federblatt/4 = 4. Federbiatt

Leaf springs A = major leaf/X = auxiliary leaf/2 2nd leaf/3 = 3rd laef/4 4th leaf

a) Material
Material

b) Anzahl der Federbiigel
Number of spring hangers

c) Freie Mindestlange mm mm mm
Minimum free length

d) Max. Breite mm mm mm
Maximum width

e) Dicke mm mm mm
Thickness

f) Max. vertikale Krimmung mm mm mm
Maximum vertical curve

a) Material
Material

b) Anzahl der Federbiigel
Number of spring hangers

c) Freie Mindestlange mm mm mm
Minimum free length

d) Max. Breite mm mm mm
Maximum width

e) Dicke mm mm mm
Thickness

f) Max. vertikale Krimmung mm mm mm

Maximum vertical curve



Marke

Make

General Motors Fiirnpp

704. Drehstab

Torsion bar

a)

b)

c)

Effektive Lange
Effective length

gemessen von
measured from

bis
to

Effektiver Durchmesser
Effective diameter

MeBpunkt

Measured at

Material
Material

706. Stabillsator
Stabilizer

707.

a)

b)

c)

Effektive Lange
Effective length

Effektiver Durchmesser
Effective diameter

Material
Material

StoBdSmpfer
Shock absortiers

d)

e)

f)

9)

AuBendurchmesser
Exterior diameter

Verstellbarer Federslitz
Adjustable spring trim

Entferung Sitz/Befestigung

Distance trim-monitoring

Durchmesser der Kolbenstange
Diameter of the piston rod

Modell QPFIl/V aiixhall Actra-F
GSi/GTE 16V

Vorn
Front
Vorn
Front
1090.0 - 10
mm
22.0 . 0.1 mn

Federstahl/Spring steel

mm
}Ha/neln .
yes/no
mm
mm

Homologation NrW = 5 4 5 2 N

Homologation Nr.

Hinten
Rear
Hinten
Rear
1107 i 1M/ 958 i 9 m

18.0 - 0.1 / 15.0 . Otrm

Federstahl/Spring steel

. mm
Jfe/neln .
yes/no
mm
/ mm



‘o, General Motors Europe OPEL/Vauxhall Astra-F N' 54 5 2 N

Homologation Nr.

GSi/GTE 16V HomoiogatKX) Nr.

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

Selte od. Nachtrag Artlkel Beschrelbung
Pag6 or 6x1. Aft. Description

Selte (Page) 2/.



Marke. General Motors Europe Model OPEL/Vauxhall Astra-F HOmOquatioH -r_5i_5-2_ N
GSi/GTE 16\/ Homologation Nr

Make Model

8. Fahrwerk

Running gear

801.Rader Vorn Hinten Reserverad
Wheels Front Rear spare

a) Durchmesser 7r)ll rifier mm 7ojjodermm ZnlloHprmm
Diameter

b) Breite (Felgennennweite) A 7nlindermm A 7nll Oder mm A 7nll nrlpr mm
Width

c) Marke und Typ
Make and type

d) Material

Material

e) Gewlcht pro Stiick kg kg kn
Unitary weight

f) Achslaler Abstand zwischen Rad-
anlageflache und RadauBenkante

(nach innen gemessen) mm mm mm
Offset beetwen mounting and extreme inner face

802. Lage des Reserverades. tn Kofferraum / In the |)00t

Location of the spare wheel

9. Karosserie

Bodywork
901. innen c) Kllmaaniage eln
Interior ) Air conditionning 'WD
d) Sltze Vorn Hinten
Seats Front Rear
o) 1 Einzelsitze/Single seats Sitzbank / Bench
p
Tyype
d2) Kopfstiitze jal*® Jtfnein
Headrest yes/?
d3) Gewlcht 18.0 i 1 kg 2305 i 1-0 kg
Weight
d4) Umklappbare Riicksitze ja/DsAI
Car rear seat be folded yes5c
o) Hutablage jaladia el) Meterled  fUnStStoff-TeppICh /
Rear ledge veslifc Migid Fibre composite-woveo taft
902. AuBen n) Scheibenwlischer hinten
Exterior Rear wiper yesii%

Jiftl'Tr



N- 54 52

General Motors Europe MiFi OPEL/Vauxhall Astra-F Homologation Nr..
Make GSi/GTE 16V Homologation Nr.

Fotos Motor
Ptiotos Engine

AA) Seitenansicht des Kolbens
Piston profile

BB) Komplette Auspuffanlage
Corrtplete exhaust system . y

Fahrwerk
Running gear

DD) Rad allein (schrag von der Seite)
Bare wheel (3/4 view)

Kraftiibertragung

Transmission

CC) Gesamtes Kupplungssystem
Complete clutch

Karosserie
Bodywork
FF) Ausgebauter Sitz mit Zubehor

EE) Anordnung des Reserverades
Spare wheel In Its kxatlon Dismounted seat with its accesories



Homologation Nr.

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE N.5452

ONS Oberste Nationale Sportkommisslon fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

01 / G1R

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form of extension to ttie official FISA-Homologation

O ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal evolution of the type; as from chassis number:

O ES Sportevolution
Sjwrting evolution

O VF Llefervariante
Supply variant

D VO Ausstattungsvarlante
Option variant

ER Berlchtigung
Erratum

01 JUIL 1992 N

Homologation giiltig ab:. in Gruppe:.
Homologation valid as from in group

General Motors Europe OPELyVauxhall Astra-F

Hersteller:. Modell undTyp:.

Manufacturer Model and type GSI/GTE 16V
Seite od. Nachtrag Artikel Beschreibung

Page or ext. Art. Description

311 Zeichnung/Drawing

anstelle/instead of

308 49.5 com anstelle/instead of 52.1 ccm

Seite (Page) 1/.



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation Nr.

N-5452

ONS Oberste Nationale Sportkommlssion fiir don Automoblisport in Deutschland GmbH

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

02 / 02 R

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form of extension to the official FISA-Homologation

O ET Normale Welterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.

Normal evolution of the type: as from chassis number:

D ES Sportevolution

Sporting evolution

O VF Liefervarlante
Supply variant

O VO Ausstattungsvarlante
Option variant

H ER Berichtigung

Erratum

01 JOIl.

Homologation giiltig ab:.
Homologation valid as from

H ] General Motors Europe
ersteller:.
Manufacturer

Seite od. Nachtrag Artikel Beschreibung
Page or ext. Art. Description
201

1992

Modell und Typ:.

Model and type

980 kg anstelle/instead of 924 kg

) N

in Gruppe:.

in group
OPELyVauxhall Astra-F
GSI/GTE 16V

Seite (Page) 1/

A3



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE romelogation Tt

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir dan Automoblisport in Deutschland GmbH N-5452

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

03/0 1VO

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form of extension to ttie official FISA-Homologation

o ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Mr.:.

Normal evolution of the type: as from chassis number:

o ES Sportevolution
Sporting evolution

o VF Llefervariante
Supply variant

50 VO Ausstattungsvarlante

Option variant

D ER Berichtigung

Erratum
Homologation giiltig ab:. 0 1 I I: V. 1992 i :
Homologation valid as from ilnng?o';':ppe"
Hersteiier: General Motors Europe ModeiiundTyp: OPEL/Vauxhall Astra-F GSi/GTE 16V
Manufacturer Model and type
Seite od. Nachtrag Artikel Beschreibung
Page or ext. Art. Description

Zusatzliche Achsiibersetzung / Additional final drive ratio
b) 3.42
c) 65:19

AuroMO!A ) 11
Seite (Page) 1/_



Homologation Nr,

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilspcrt in Deutschiand GmbH N - 5 4 5 2

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

04/02\0

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form ot extension lo me otticai FISA-Homoiogation

n ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell-Nr.:.
Normal évolution ot tne type: as from cnassis numoer:

ES s portevoluticn
Sconing evolution

VF Uefervariante

Suooty variant

o

13 VO Ausstattungsvariante
Ootion variant

Réf. Groupe A 09/04 vo

n EH Berichtigung

Erratum

Homologation gOltig ab:. 0 1 HDV. 19-q? in Gruppe:.

Homologation vaiiO as from in grouo

Woe s ol General Motors Europe Modell und Typ: OPELTVauxhall Astra-F
Manufacturer Mocel ano type B GSI/GTE 16V

Seite od. Nachtrag Artlkel Beschreibung

Page or ext. An. OescriDtion

d) vorn: Sperrdifferentiai/
front: Limited slip differential (multi-plate type)

AUTOtAOA

?!-iice ;i agc?)



Homologation Nr.

N-5452

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobiisport In Deutschland GmbH

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

05/0 .TvVQ

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form of extension to the official FISA-Homologation

ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgesteil -Nr.;.
Normal evolution of the type: as from chassis numper:

D ES Sportevolution
Sporting evolution

D VF Liefervarlante
Supply variant

J81 VO Ausstattungsvarlante
Option variant

Ref. Groupe A 12/06 VO

Q ER Berichtigung
Erratum

0 1 W 1992 inGruppe:. N

Homologation giiltlg ab:.
in group

Homologation valid as from

Hersteier; General Motors Europe Modeii und Typ-  OPELA/auxhali Astra-F
Modeland”pe GSI/GTE16V
Seite od. Nachtrag Artikei Beschreibung
Page or ext. Art. Description
AT 605 d) Ausstattungsvarlante ohne ETC / Mindergewlcht 5.3 kg

Variant option without ETC s Weight reduction 5.3 kg

ETC throttle body
mechanical parts and
'electronic devices removed

A8 803 Ausstattungsvarlante ohne ABS / Mindergewlcht 8.9 kg
Variant option without ABS / Weight reduction 8.9 kg

Seite (Page) 1/

15



Homologation Nr.

FErDIéRATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH N-5452

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

06/0 3R

Nachtrag zum offizlellen Testblatt der FISA

Form of extension to the official FISA-Homologation

[m] ET Normale Weiterentwicklung des Type: ab Fahrgestell -Nr.:.
Normal evoiution of the type: as from chassis number:

o ES Sportevolution
Sporting evolution

O VF Liefervariante
Supply variant

[ VO Ausstattungsvariante

Option variant Ref_ Group A 13/05 ER

K ER Berichtigung

Erratum

Homologation giiltig ab:. D 1 NW. «92 in Gruppe:.

Homologation valid as Irom in group

ModeilundTyp: OPEL/ VaUXha 11 Astra-F

Hersteller:--—-—-— npral mMntnrs Ellropp

Manufacturer Modelandtype GSI/gJE

Seite od. Nachtrag Artikel Beschreibung

Page or ext. Art. Description

A9 901 ohne Radio und Informations-

system/Mindergewlcht 4,7 kg
without radio and information system/
Weight reduction 4,7 kg

Photo X

Photo X

Seite (Page) 1/



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommlssion fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.

N-5452

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homoiogation
Kl ET Normale Weiterentwicklung (jes Typs: ab Fahrgestell-Nr.;.
Normal évolution of the type: as from chassis numtter:
D ES Sportevoiution
Sporting evolution
o VF Llefervarlante
Supply variant
n VO Ausstattungsvariante .,
Option variant Réf. Groupe A17.01 ET
0 ER Berichtigung
Erratum
Homologation giiltig ab:. 1 .p\N N
Homologati?n vaiitf asgfromg 0 ]nG ruppe:.
In group
Hersteller:. General Motors Europe MindL.ii,r,</E,PELA/auxhali Astra-F GSi/GTE 16V
Manufacturer Model and type
Selte od. Nachtrag Artlkel Beschreibung
Page or ext. Art. Description

Neue Motoren-Weiterentwicklung/New évolution of engine type

C20-XE-LN:
N4 327 i + k) 270 + 18 N anstelle/instead of 270 + 15 N
328 bei/at 34.0 mm anstelle/instead of 33.0 mm

| + m)6.1 anstelle/instead of 6.0 mm
n + o) 41.8 mm anstelle/instead of 41.1 mm

Aile anderen Abmessungen am Motor bleiben/

Ail other dimensions at the engine remain the same.

Seite (Page)



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation Nr.

ES Sportevolution des Typs
Sporting evolution of the type

Homoiogation No.

DU SPORT AUTOMOBILE
H-5452
ONS Nachtrag Nr.

Oberste Nationale Sportkommission Extension No.

08/0 2 et

fiir den Automobilsport in Deutschland-GmbH

Gruppe
Grou . . .
P iX in IiX <

Nachtrag zum Homologationsbiatt

Form of homologation extension

VO Ausstattungsvariante

Option variant

0 ET Normale Evolution des Typs ER Berichtigung

Normal evolution of the type

VF Liefervariante
I:l *  Supply variant

Fahrzeughersteiier: General

Vehicle Manufacturer

Homologation giiltig ab:
Homologation valid as from

Seite Oder Nachtrag Artikel

Page or extension Article

330

502

Erratum

Ref. Groupe A 19/02 ET

Motors Europe Modell und Typ: OPEL/Vauxhall

Mod”*andType Astra'F GSI/GIE IGU

01 AVR 1993

Beschreibung
Description

Direkte Ziindung, Doppelfunkenziindspule /
Direct ignition, double spark ignition coil

Kein Ziindvertei 1er / Distributerless semi
conducter ignition : O

Flachriemen / Flat belt



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation N
DU SPORT AUTOMOBILE
N-5452
ONS

) L. Nachtrag Nr.
Oberste Nationale Sportkommission Extension No.

fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH
09/ 03 El

Gruppe
Group

Nachtrag zum Homologationsbiatt

Form of homologation extension

ES Sportevolution des Typs VO Ausstattungsvariante
Sporting evolution of the type Option variant
| | ET Normale Evolution des Typs ER Berichtigung
Normal evolution of the type Erratum
VF Liefervariante Ref. Groupe A 20/03 ET
Supply variant

Fahrzeughersteiier: General Motors Europe Modell und Typ: OPEL/Vauxhal |
Vehicle Manufacturer Model and Type Astra - F GSi/G I E IGU

Homologation gCiltig ab: 0 1 Am 1%3

Homologation valid as from

Seite Oder Nachtrag  Artikel Beschreibung
Page or extension Article Description
8 d 1) Lage/Location Vor der Hinterachse/Before rear
axle
13 Photo W

Bremsen hinten / Rear brakes:

Geanderte Bremsnabe hinten/Evoluted rear brake hub

Photo W



] E S Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

o ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

FEDERATION INTERNATIONALE Homelogation No
DU SPORT AUTOMOBILE

N; - 5452

GGr:wouuppe A/ B/ N /T 1 Extension No

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

] V O Variante option / Option variant

ER Erratum/ Erratum

O VF Variante de fourniture / Supply variant

Véhicule: Constructeur Modéle et type « , i
Vehicle: Manufactureur GENERAL MOTORS EUROPE Model and type Opel/Vauxhall Astra GSi/GTE 16V

Homolocgation valable a partir du 0 1 AVR, 1993

Homologation valid as from

Page ou ext. Article Description
Page or ext. Article’ Description
12/06 VO
A7 605 Add the following picture

g

¢}

5

2

N

CE

IyTOWO*



FEDERATION

INTERNATIONALE

Homoioga(ton No

DU SPORT AUTOMOBILE

i N - 5452 !

u(;:;cuupoe A l B / N IT 1 txtens.'on I-K
I 11/05 ER !

T

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

| | ES Evolution sportive du type/Sponing evolution of the type

[ I

Véhicule:
Vehicle:

Constructeur
Manufactureur

Homologation valable a partir du
Homologation valid as from

Page ou ert.
Page or ext.

10/04 ER

GENERAL MOTORS EUROPE

ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

VF Variante de foumiture / Supply variant

Mode! and type

ler MAI 1993

The reference is not 12/06 VO,

[ [ VO Variante option / Option variant

A [ ER Erratum/ Erratum

Modéle et type

Opel/Vauxhall Astra-F GSi/GTE 16l

but 05/03 VO.



FEDERATION

INTERNATIONALE Homologation Nr.

Homologation Na

DU SPORT AUTOMOBILE

ONS

N - 5452

Nachtrag Nr.

Oberste Nationale Sportkommission Extension No.
far den Automobilsport in Deutschland GmbH

Gruppe
Group

12/0 4\0O

Nachtrag zum Homologationsbiatt

Form of homologation extension

ES Sportevolution des Typs
Sporting evolution of the type

ET Normale Evolution des Typs

Normal evolution of the type

VF Liefervariante
Supply vanant

Fahrzeughersteiier: General Motors Europe

Vehicle Manufacturer

01 JUL 1994

Homologation gCiltig ab:

Homologaiion valid as from

Seite Oder Nachtrag  Artlkel

Page or extension Article

VO Ausstattungsvariante
Option vanant

ER Berichtigung

Erratum

Modell und Typ: QPEL/Vauxhal 1
Mdadiye Astra GSt/GTE 16V

Beschreibung
Descr.oticn

Ausstattungsvariante / Option variant:

Wahlweise mit Nebelscheinwerfern / Optional with

fog lamps

Photo 1
Photo 1
FEDERATION INTERNATIONALE
DEUAUTOMOBILE

8, Pl«c« de la Oncorde, 8
75008 PARIS_



FEDERATION INTERNATIONALE HOTO?HL?Ongt)inoer Nr.
DU SPORT AUTOMOBILE

ONS
Nachtrag Nr.

Oberste Nationale Sportkommission Extension No.
far den Automobilsport in Deutschland GmbH

N - 5452

Gruppe
Group
Nachtrag zum Homologationsbiatt
Form of homologation extension
ES Sportevolution des Typs VO Ausstattungsvariante
Sporting evolution of the type Opton variant
ET Normale Evolution des Typs ER Berichtigung
Normal evolution of the type Erratum
VF Liefervariante
Supply variant
Fahrzeughersteller: General MotOfS EufOpe Modell und Typ: OPEL / Vauxhall
Vehicle Manufacturer Model and Type

Astra-F GSI/GTE 16V

0 1 OCT. 1994

Homologation giiltig ab:
Homologation valid as from

Ref. Group A 26/04 ET

Seite Oder Nachtrag  Artikel Beschreibung
Page or extension Article Description
1 Karosserieveranderungen MY 95 vorn und hinten, AuBenmalie

unverandert / Bodywork changes MY 95 facelift,outside measure-

ments remain unchanged.

Gewichtsreduzierung durch veranderte Ausstattung / Weight re-

duction through reduced équipement 10.0 kg

Wahlweise: Mit oder ohne Nebellampen und Scheinwerferwisch-

anlage / Optional: With or without fog lamps and headlamps wiper.
Photo 2/ 3

Photo 2 Photo 3
FEDERATION INTERNATIONALE
DEL’AUTOMOBILE Page; 23
8, Place da la Concorde, 8
75008 PARIS



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation N
DU SPORT AUTOMOBILE |
N-5452
ONS

Nachtrag Nr.

Oberste Nationale Sportkommission Extension No.

fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH 14 / O 1 \E
Gruppe
Group

Nachtrag zum Homologationsbiatt

Form ot homologation extension

ES Sportevolution des Typs VO Ausstattungsvariante
Sporting evolution Of the type Option variant

ET Normale Evolution des Typs ER Berichtigung
Normal evolution of the type Erratum

VF Liefervariante
Supply variant

Fahrzeughersteller: Adam Opftl Afi Model! und Typ: OPEL / Vauxhall
Vehicle Manufacturer Model and Type
Astra-F GSI/GTE16V

01 JUL 1995

Homologation gCiltig ab:

Homologation valid as from

Seite Oder Nachtrag Artikel Beschreibung
Page or extension Article Description
8 706 Stabilisator / Stabilizer;

In der Produktion 2 verschiedene Lieferanten des vorderen Stabili-
sators / In the production 2 different suppliers offrent stabilizer

Durchmesser / Diameter:
20 +/- 0.1 mm
22 +/-0.1 mm

Slehe Zeichnungen Seite / See drawings on page: 8 a

FEDERATION INTERNATIONALE
DECAUTOVOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

9 t)is. rue Boissv d'Anglas. 75008 Paris

Page : 24



linrn.il.ig.Tliofi No

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE N-5452

Groupe Extension No

oo AIBIN
15/ 06 R

nCHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

O ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the - vo Variante option / Option variant

O ET Evolution normale du type/ Normal evolution of the B ER Erratum/ Erratum

o VF Variante de fourniture / Supply variant

GENERAL MOTORS EUROPE wo —BBFEVRuthgll Astra:F

Vehicle. Manufactureur

Homologation valable a partir du n 1 AVRl 1996

Homologation valid as from

Page ou ext. Article Description
Page or ext Article Description
04702 v Add part number 90 444 199-

O

FEDERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBIIf
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
8 his, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



FEDERATION INTERNATIONALE HOTO%L?OESCELONZI Nr.
DU SPORT AUTOMOBILE

N-5452
ONS Nachtrag Nr.
Oberste Nationale Sportkommission Extension No.

fiir den Automobiisport in Deutschland GmbH

16/0 2 W

Gruppe
Group

Nachtrag zum Homologationsbiatt

Form homologation extension

VO Ausstattungsvariante

ES Sportevolution des Typs
Option variant

Sporting evolution of the type

ET Normale Evolution des Typs ER Berichtigung

Normal evolution of the type Erratum
VF Liefervariante
Supply variant
Fahrzeughersteller: Adam Opel AG Model! und Typ: OPEL IVauxhaII
Vehicle Manufacturer Model and T
e Astra-F GSI/ GTE 16 V

01 JUIL. 1996

Homologation giiltig ab:
HorrK>logat)on valid as from

Beschreibung

Seite Oder Nachtrag  Artikel
Description

Page or extension Article

Kolben I Piston

In der Produktion sind 2 verschiedene Lieferanten der Kolben / In
the production are 2 different suppliers of the piston Photo 4

c) Mindestgewicht/ Minimum weight 461 g

Photo 4 FEDERATION INTERNATIONALE
DELAUTOVOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

8 bis rue Boissy d'Anglas 75008 Paris



O

O

FEDERATION INTERNATIONALE

H
DE L'AUTOMOBILE N «. sa52 J
Gfoof»*
o A [B IN T il*:Mrr
17/0 5\O
nChE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION
ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the V O Variante option/ Opijtion variant
Evolution normale du type/ Normal evolution of the o ER Erratum / Erratum

V . Variante de foumiture / Supply variant

Véhieuu con.nua.u. General Motors Europe uodiftiypa OPEL/Vauxhal |
Vthicl* Manulaetutauf - — . m . Uodal and typ«

Astra-F GSI/GTE 16V

Homologation vaiabia é partii du 01 JUIL1996

Homologation valid a* from

faga eu arct.
Paga or avt.

Ante la Oaaertption
ArtIda Daacriptlofl

FOR SOME MARKETS THE GEAR'4.".BOX ANR THE FINAL
DRIVE RATIOS ARE

Manuelle / ftAaruiale

rapports nornbre de
603 rapport! dents/
numéro
del dent!
' 43112 3583 x @ o o ®
2 45/21 2.143 X
Lo 0000
4 37/33 1.121 X
5  33/37 Cv892 «x
3.33
/MVRM 12 27
605 FINAL DRIVE RATIO
b 3.737 ¢ 71/19 FEDERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Corrajrde. 75008 Paris
Services Administratifs :
9 Ins Iui' hoi&iv d'Anolas 75009 Pad<;



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation N°
DE L'AUTOMOBILE

N - 5452
Groupe Extension N
Group
18/0 6 VO

FICHE D’EXTENSION D'HOMOLOGATION
FOR OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type VO Variante option / Option variant

ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type ER Erratum / Erratum

VF Variante de fourniture / Supply variant

NON VALABLE EN SUPERPRODUCTION
Véhicule :  Constructeur NOT VALID IN SUPERPRODUCTION

Vehicle : Manufacturer GENERAL MOTORS EUROPE

Modele et type
Model and type Opel / Vauxhall Astra - F GSI/GTE 16V

Homologation valable a partir du I 1A fl, 1111
Homologation valid as from R Jn ”I %&JU I

Page or ext. Article Description

603 e Gear ratios - Sport gearbox

Mar uelle
Manuai
Nombre de dents Rapport Cons Syn-
Number of teeth Ratio tant chro
1 30 ;13 2,307
2 27 :16 1,687
3 25 :18 1,388
4 24/20 1,200
5 23/22 1,045
6
AR/ R 27/12x40/27 3,33
Constante
Constant

Fédération Internationale;jl§ rAutomobile
2chenrl*e Blandonnet
ch-iMg*ve 15
1FIA -1997 Tél.: /1 2544 4400
FoxSpoffr22 54444 50



Marque
Make

Modele
Model OPEL/VAUXHALL

GENERAL MOTORS EUROP ASTRA F GSI/GTE

Page or ext Article

605 b

)F!A -1997

Description

Additional axe> ratios / Number off teeth
Zusatziibersetzung / Zahnezahi

4,666 56/12
4,846 63/13

Homologation N“

N - 5452

Extension N“

18/06V 0

Fédération Interridiiuioie de I'Automobile
2 ctTemin de Blandonnet
CH-1215GENEVE15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation N°

DE L'AUTOMOBILE N - 5452
Groupe Extension N°
N
NON VALABLE EN SUPER PRODUCTION 19/07Y0

NOT VALID IN SUPER PRODUCTION

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

o ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type VO Variante option / Option variant
Evolution normale du type / Normal evolution of the type 0 ER Erratum / Erratum
] VF  Variante de fourniture / Supply variant

Véhicule :  Constructeur

Vehicle ; Manufacturer ADAM OPEL AG

Modeéle et type
Model and type Astra F GSI 16V
Homologation valable a partir du
Homologation valid as from 0 t I'BZDZ
Page or ext. Article Description
803 Hand brake, Hydraulic system

Optional with original cables back up system

Scheme drawing , Page 2

803 Hand brake, hydraulic, system Photo 1 + 4

Photo Nr. 1 showing the standart Handbrake lever and the 2 Master cylinder
for the Rearbrake regarding to the Group N Regulation

803 Master cylinder, 2x for handbrake Photo 2

803 Brake pressure regulator, adjustable Photo 3

Fédération InternGtiorK|te*Mj'tomobile
2chemiji>cfa®ndonnet
?NEVE15
"27? 544 44 00

F«<Sport;41 22 544 44 50
Copyright®2001 by FIA - All rights reserved



Homologation N°

Marque Modeéle N - 5452
Make Mode!
Adam Opel AG Astra F GSI16V
Extension N
Page or ext. Article Description

803 Scheme drawing, Hydraulic handbrake system,
optional with original cable back up system
Position of the Master cylinder in front of the Hand brake lever

The diagonal braking system is carried over from the production car

Fédération Internationale de I'Automobile
2ctiemIn de Blondonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.; 4] 22544 44 00

Copyright©2001 by FIA - All rights reserved Fox Sport: 41 22544 44 50



Homologation N°

Marque Modeéle N - 5452
Make Model

ADAM OPEL AG Astra F GSI16V

19/87VO0

PHOTON- 1 PHOTON- 2

Ar&E i*

PHOTON- 3 PHOTO N-

M ti— | =

PHOTO N- PHOTO N-

Federotlon Internationale de I'Automobiit
2 chemin de Blandonnet
CH-1215GENEVE15
Tél.; 4] 22 544 44 00

Copyiight®2001 by FIA - AU rights reserved Fax Sport: 41 22 544 44 50



